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Renate Schimkoreit war zwei Jahre
lang die deutsche Generalkonsulin in
Almaty. Sie erzahlt von Erfahrungen
und neuen Herausforderungen.

>> 2

AKTUELL

PACLLUWPAA TPAHN
COTPYOHNYECTBA

B AnmaTbl COCTOANCS MepBbll Ka3axcTaH-
CKO-KOPENCKUN (hopyM COTPYAHMYECTBa.
MeponpusaTne opraHu3oBaHoO Accoumauu-
en kopewnues Ka3saxcTaHa npu yyYacTuu
Accambnen Hapona KasaxcTaHa, ®oHAa
conencTens 3apybexHelM Kopenuam B Le-
NIAX OpraHun3auumy AManoroBon NoLlagku
MeX Ay Ka3axCTaHCKMMU, 10)KHOKOPENCKUMM
6usHecMeHaMUn 1 MapTHeEpPaMyn U3 Apyrux
CTpaH. Y4yacTHukn obcyannm Hanaxusa-
HWe OeNoBblX CBA3EN, 3aTPOHYB MOMEHTHI,
HanpaBJ/IeHHblE Ha yJyylleHne NpoLeccoB
B3aMMOAENCTBUS U BbiBOpa HOBLIX (hopM
COTpyaHMYeCcTBa, npencTaBuB KasaxcTaH
Kak CTpaHy, obnanatoLyto 601bWNM NOTEH-
LMasioM pa3BMTuUA, NPUBEKATENbHYIO ANs
WHBECTOPOB 1 OTKPLITYIO A5 BHELPEHUS
WHHOBaUMN. Ons 3apybexHbiXx napTHEpPOB
npoBeAeHa crneLmanbHas npeseHTaLms Bbl-
cTaBkym 9KCIO-2017 c uenbio NnpuBieYeHns
NOTEHLMaNbHbIX Y4aCTHUKOB 1 FrOCTeN. Tak-
Xe B xoae (hopyMa bbina paccMOTpeHa posib
3THOKYJIbTYPHbIX 06beANHEHUI B Ka4ecTBe
«KWBOro MOCTa» Mexny KasaxcTaHom u
CTPaHaMm NCTOPUYECKOr0 MPOUCXOXAEHMNSA
3THOCOB, Ha NMpumepe B3aMMOAENCTBUSA
Accoumaumnnm kopenueB KasaxcTaHa C
Pecny6ankon Kopesi. ®opym nnaHupyeTcs
npoBOAUTL exerogHo. (koreilbo.com)

NEUER IFA-PRASIDENT

Ende Juni erfolgte die einstimmige Wahl
von Professor Dr. Martin Roth zum neuen
Prasidenten des Instituts fir Auslandsbe-
ziehungen (ifa). Aus diesem Anlass erklarte
AuBenminister Steinmeier: ,Mit der Wahl von
Martin Roth ist es dem ifa gelungen, zum
100-jahrigen Bestehen des ifa ein deutliches
Zeichen des Aufbruchs zu setzen. Mit Martin
Roth gelingt es, einen der renommiertesten
und im In- und Ausland erfolgreichsten deut-
schen Kulturmanager wieder nach Deutsch-
land zurlGckzuholen. Wie kaum ein anderer
steht Martin Roth dafur, Kultur und Bildung,
zivilgesellschaftliches und kulturelles Enga-
gement mit nationaler und internationaler
Wirkungsmacht zu verbinden.” Professor
Dr. Martin Roth ist derzeit Leiter des Victoria
and Albert Museums in London. Das ifa ver-
netzt als Kompetenzzentrum der auswartigen
Kultur- und Bildungspolitik Zivilgesellschaft,
kulturelle Praxis, Kunst, Medien und Wissen-
schaft. Es wird geférdert vom Auswartigen
Amt, dem Land Baden-Wurttemberg und der
Landeshauptstadt Stuttgart. (AA)
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Pybpuka «/iIMeHa poCCMNCKUX HEM-
LieB Ha KapTe M1pa» npeacTaBnseT
LOKTOpa MeAuLVMHbI, MyTeleCTBEH-
Huka 0. .MeccepwmungrTa.
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EINE FALLIGE UBUNG IN LONDON

Neulich wurden die StraBen britischer Stadte von den Polizeibehdrden in
richtige Ubungsplatze verwandelt. Die englischen ,Bobbys“ lbten sich
hier im Kontrollieren der ,in Raserei geratenen Menge“ sowie im Handeln
in ,Krisensituationen”. Unter diesen Begriffen verstehen die Machthaber
GroRBbritanniens die Kundgebungen der Werktatigen zur Verteidigung ihrer
legitimen Rechte sowie die Manifestationen der Friedenskampfer gegen
die Aufpeitschung der Kriegspsychose im Lande.

FREUNDSCHAFT Nr. 140/ 15.7.1986

>> TRADITION
Knddel - es gibt sie in vielen Formen.
Beim Knédelfest in Pawlodar konnte
man sich durch die Vielfalt der Kno-
delwelt probieren.
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>> KPAEBEOEHWE

Bnagumup MpockypuH 06 n3BecT-
HOM LWIBENLAPCKOM albNUHUCTE,
3aC/ly>KEHHOM MEepBOOTKpbIBaTENE
JlopeHue CanaauHe.
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,JOURNALISTEN INTERNATIONAL
2016" IST AM START

Seit einer Woche sind 14 Nachwuchsjournalisten aus ehemaligen Sowjetrepubliken an einem Tisch in Berlin zur
journalistischen Weiterbildung. Ab dem ersten Tag sind sie mit groBem wechselseitigen Verstandnis und starker
Motivation in die Geschichte Deutschlands eingetaucht.

Sobir Pulatow

mm Das Programm , Journalisten International
(JIL)" wird seit 1999 vom Internationalen Jour-
nalisten-Kolleg der Freien Universitat Berlin
veranstaltet, und bietet den Nachwuchsjour-
nalisten aus Belarus, Russland, Kasachstan,
Ukraine, Armenien, Usbekistan, Tadschikistan
und anderen ehemaligen Sowjetrepubliken
die Mdglichkeit, sich drei Monate lang in
Berlin weiterzubilden. Auch das diesjahrige
Programm ist mit informativen Seminaren
und Exkursionen in vollem Gang.

Die Gruppe versammelte sich zunachst
im Internationalen Journalisten-Kolleg, um
einander kennenzulernen. Am darauffol-
genden Tag fingen die Vorlesungen an. Den
Héhepunkt des Programms am ersten Semi-
nartag markierte Professor Daniel Koerfer,
Vorsitzender der Dr. Jacques Koerfer Stiftung,
mit seinem Vortrag. Wahrenddessen ging er
auf die wichtigsten politischen und sozialen
sowie wirtschaftlichen Ereignisse in der Ge-
schichte Deutschlands einzeln ein und lie
die Teilnehmer tief in die geschichtliche und
politische Entwicklung Deutschlands blicken.

Dabei beleuchtete er besonders die
Zeit der Teilung Deutschlands und nahm
Bezug auf Krisen, Konflikte, gemeinsame
Entwicklungs- und Auswege der DDR
und BRD in verschiedenen Dekaden des
20. Jahrhunderts.

Die anschlieBende Fihrung durch die
parlamenthistorische Ausstellung ,Wege, Irr-
wege, Umwege” des Deutschen Bundestags
im Deutschen Dom war ein Einblick in die
Geschichte Deutschlands und die liberalen
Funktionssysteme der Regierung.

In den nachsten Tagen trafen sich die
jungen internationalen Journalisten mit
deutschen Autoren und Unternehmensgrun-
dern. Einen weiteren Héhepunkt der Woche
bildete auch der Besuch einer Plenarsitzung
im Deutschen Bundestag. Die Teilnehmer
sahen live, wie Regieren funktioniert. Die
erste Woche hinterlieB bei den Teilnehmern
groBe Eindricke. Die junge Journalistin
Gulden Ospanowa aus Kasachstan aulert
sich folgendermalen: ,Als ich in Berlin an-

Foto: Tatianajtquirova

Stipendiaten von “Journalisten International” in der Bundestagskuppel.

gekommen bin, dachte ich: Cool! Absolut
so, wie ich es mir vorgestellt habe! Nach ein
paar Tagen habe ich aber verstanden, dass
ich mich geirrt habe. Es ist noch besser! Die
Stadt hat mich vor allem mit seiner Multikul-
tur und Vielfaltigkeit in ihren Bann gezogen.
Wir haben neue Fakten Uber die Geschichte
Deutschlands, Uber seine Einheit, Gber
Bilanz und Kontroversen erfahren. Manche
betrachten Deutschland nun ganz anders,
weil wir dieses Land aus einer anderen
Sicht gezeigt bekamen. Die erste Woche ist
schnell vergangen und ich erwarte noch Vie-
les: interessante Vorlesungen, die Teilnahme
am Erzahlsalon von Frau Rohnstock und die
Verbesserung meiner Deutschkenntnisse
sowie vor allem der fachlichen Kompetenz.”

Die Hauptziele dieses Journalistenpro-
gramms, was Nachwuchsjournalisten aus
ehemaligen Sowjetrepubliken an einem
Tisch zusammen bringt, fasst Koordinatorin
des Projekts, Jelena Jersdewa, zusammen:
»Das Hauptziel des Programms von ,jour-
nalisten International” am internationalen
Journalisten-Kolleg der FU in Berlin ist die

Férderung einer starken Zivilgesellschaft
und eines unabhangigen Journalismus in den
Nachfolgestaaten der Sowjetunion. Dariber
hinaus ist auch die Vermittiung der Kenntnis-
se Uber Deutschland und Europa von grolRer
Bedeutung.”

Auf die erste Woche blickt sie sehr zu-
frieden zuriick und erwartet auch weiterhin
eine produktive gemeinsame Zeit: ,Es ist
wichtig flr uns, dass unsere Stipendiatinnen
und Stipendiaten nicht nur ihr journalisti-
sches Handwerk wahrend des Aufenthalts
in Deutschland verfeinern, sondern auch
untereinander Netzwerke bilden, auf die
sie in ihrer beruflichen Zukunft zugreifen
kénnen. Fir einen Qualitatsjournalismus ist
es unabdingbar.” Ebenso wichtig findet sie,
dass junge Menschen sich in freien Raumen
bewegen und eine europaische GroRstadt
kennenlernen kdnnen, mit ihren Problemen,
Vorziigen und ihrer Vielfalt. ,Es ist wichtig,
dass sie hier viele Begegnungen und Mo-
mente erleben, von denen sie sehr lange,
wenn nicht das ganze Leben lang zehren
konnen.” mm


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3686/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3685/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/index.php
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3691/1/
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Es ist das Jahr der Wechsel in der deutschen kulturpolitischen und diplomatischen Landschaft Kasachstans. Auch die Botschaft in Kasachstan erwartet
ab August einen neuen Botschafter. Mancher Abschied fallt schwer. So wechselten in Almaty gleich funf Positionen deutscher Kulturmittler. Leitungs-
stellen des Deutschen Akademischen Austauschdienstes, der Friedrich-Ebert-Stiftung, die Lektorenstelle der Robert Bosch Stiftung als auch die Stelle
des Kulturattachés des Generalkonsulats wurden neu besetzt. Von Almaty verabschiedet sich ebenso die Generalkonsulin der Bundesrepublik Deutsch-
land, Dr. Renate Schimkoreit. Uber die Bilanz der letzten zwei Jahre in Aimaty und das Leben als Diplomatin sprachen wir mit ihr kurz vor lhrer Abreise.

Frau Schimkoreit, in einer Woche sind
Sie leider bereits aus Almaty weg. Was
waren lhre letzten Amtshandlungen?
Warum haben Sie z.B. vor kurzem noch
den Buddy-Baren nach Almaty geholt?

Es ist fir mich eine gllickliche Figung
gewesen, dass ich den Buddy-Baren noch
vorstellen durfte. Die Buddy-Bar-Geschichte
lauft ja schon lange, seit Ende letzten Jahres.
Wir haben uns lange damit befasst. Es mus-
sten Transportmaglichkeiten gesucht und
Uberlegt werden, wen wir mit der Gestaltung
beauftragen. Das wurde verhandelt, dann
wurde er gestaltet. Die Kinstlerin konnte
ihn auch nur im Innenraum bemalen. Das
passierte in unserer Garage und wir mussten
den Winter abwarten, bis die Autos draufRen
und der Buddy-Bar drinnen stehen durften.
Es war ein Projekt, dass sich sehr lange par-
allel hingezogen hat. Aber ich freue mich,
dass ich ihn noch prasentieren konnte - es
hatte auch sein kdnnen, dass es nicht mehr
klappt. Und ich mag diese Buddy-Baren-
Bewegung, und bin davon Uberzeugt. Ich
freue mich, wenn ich es schaffe, so etwas
noch an meinem Dienstort zu organisieren.
Ich habe auch Fotos von dem Almatyner
Buddy-Baren an die United Buddy Bears
GmbH geschickt, das sind die, die das wirk-
lich ins Leben gerufen haben und denen auch
die 150 Tournee-Baren gehoren. Sie mochten
den Buddy-Baren auch, vielleicht erscheint
er in einer ihrer Broschlren. Das ware auch
eine schéne Reklame flir Almaty.

Ich werde jetzt nach West-Afrika gehen,
in den Senegal. Wenn es da noch keinen
Baren gibt, kdnnte ich mir vorstellen, dass
wir das Projekt dort auch mal angehen.

Welche anderen Projekte, Ereignisse,
haben Sie in den vergangenen zwei
Jahren bewegt?

Es gibt sehr viele, an die ich gerne zu-
rickdenke, aber das waren nicht nur meine
Projekte. Ich fand es ausgesprochen beein-
druckend, wie die deutschen Kulturmittler
hier vor Ort zusammengearbeitet haben.
Wir haben zum Beispiel mit der Deutschen
Allgemeinen Zeitung einen Poesieband
herausgebracht, der sehr schon ist. Aber
auch mit allen anderen deutschen Kulturin-
stitutionen in Almaty. Alle zusammen haben
die Deutsche Woche 2015 organisiert, die
sehrintensiv geworden ist. Das ist eine gute

L

Nach ihrem ersten Beruf als Journalistin, nunmehr seit 30 Jahren im diplomatischen Dienst - Dr. Renate Schimkoreit.

Entwicklung und das haben mir die Kollegen
auch so bestatigt.

Woran ich auch gerne zurickdenke,
sind meine Dienstreisen, von denen ich
viel zu wenige gemacht habe. Ich habe
drei gemacht, die alle sehr beeindruckend
waren - nach Atyrau, Aktau und Schymkent.
Wenn ich speziell daran denke, macht mich
das sehr traurig, dass meine Zeit zu Ende
geht. Auch in Stdkasachstan kann man sehr
gute Partner finden. Dort haben wir offene
Ohren vorgefunden, auch beim Akimat usw.
Ich denke, da kénnte man sogar noch einen
Buddy-Baren unterbringen (lacht). Da gibt
es viel Potential und wir waren sehr will-
kommen.

Was mir auch Freude gemacht hat, waren
die Delegationsbesuche. Zum Teil waren die
Leute zum ersten Mal in Almaty und sehr
beeindruckt von der Umgebung und der
Stadt. In den meisten Fallen hatten Sie auch
Gelegenheit mit dem Akim und dem Akimat
zu sprechen und interessante Termine wahr-
zunehmen.

Da sind viele Sachen, an die ich sehr
gerne zurlickdenken werde.

Wie Sie sagen: die meisten, die das
erste Mal nach Kasachstan kommen,
sind positiv Giberrascht. Die wenigsten
haben eine klare Vorstellung, bevor sie
herkommen, wie ging es lhnen?

Ich hatte auch keine klare Vorstellung,
bevor ich hergekommen bin. Ich hatte mich
far Almaty beworben, weil ich Kasachstan
spannend fand. Und ich bin sehr zufrieden,
dass Almaty so eine schéne und lebenswerte
Stadt ist, mit einem Umfeld, das eine gute
Lebensqualitat und Freizeitmdglichkeiten
bietet. Und so ging es vielen: Entweder sie
hatten eine Vorstellung, dann war es die
falsche, oder sie hatten keine. Und ja, fast
alle Besucher sind Uberrascht.

Wie bereiten Sie sich auf ein Land vor,
z.B. jetzt auf Senegal? Wie war es bei
Kasachstan? Lasst man das einfach auf
sich zukommen?

Ich bin jetzt 30 Jahre in meinem Beruf
und schon an ganz unterschiedlichen Orten
gewesen. Ich glaube, man kann sagen,
dass 50, 60 Prozent meines Jobs einfach
Handwerkszeug ist. Das ist wie bei Ihnen
als Journalistin. Sie bereiten sich auch auf

ito: Leon Krenz I

jeden Interviewpartner vor. Und die restli-
chen Prozent sind je nach Land verschieden.
Da kommt es darauf an, ob man in einem
westafrikanischen Land oder in Kasachstan
oder Russland. Wir haben im diplomati-
schen Dienst nicht so lange Vorlaufzeiten,
dass man sich Gber Jahre vorbereiten kann.
Friher dachte ich auch, das sei ein Defizit.
Aber das ist es nicht. Man bringt eben das
Handwerkszeug mit, man weil}, wie man mit
bestimmten Situationen umgeht, welche
Fragen man klaren muss, man entwickelt
ein Gespur daflr, wann eine Sache brenzlig
wird, wann sie schneller gemacht werden
muss. Das sind Erfahrungswerte, die tat-
sachlich Uberall dhnlich sind. Aber dann
ist da das individuelle Land, das man dann
kennenlernt, indem man das Handwerkszeug
ansetzt, aber auch indem man offen und
neugierig ist.

Ich finde es gar nicht so schlimm, wenn
man gar keine Vorstellung hat, weil man
dann vielleicht auch offener ist. Ich hatte
zum Beispiel auch nie einen Traumposten.
Ich habe schon oft von Leuten gehort, die
einen Traumposten hatten und dann ent-
taduscht waren.

Was ist der Traumposten?

Kann man nicht sagen. Wir haben meh-
rere Tausend Mitarbeiter, die meisten davon
im Ausland und in verschiedenen Laufbah-
nen. Da gibt es eine groRe Vielfalt. Es gibt
Kollegen, die sich auf eine bestimmte Region
spezialisiert haben, die nur nach Sidameri-
ka oder nur nach Asien wollen. Und es gibt
Kollegen, wie mich, die nicht so auf eine
bestimmte Region festgelegt sind. Ich habe
sehrlange zu Wirtschaftsthemen gearbeitet,
aber einen Traumposten hatte ich nie. Und
ich rate auch jedem davon ab.

Sie sprechen von Handwerkszeug. Gab
es denn eine brenzlige Situation in
Kasachstan?

Nun, hier geht es nicht um Leben und
Tod. Aber natirlich kommt man im Visa- und
Konsularbereich immer mal wieder in Situa-
tionen, in denen schneller reagiert werden
muss. Das kann ein medizinischer Notfall
sein oder wenn jemand seinen Pass verlo-
ren hat. Wenn Besucher kommen, missen
wir schauen, dass alles funktioniert und sie
die richtigen Ansprechpartner bekommen.

Die offiziellen Besucher sind meist nur2-3 Tage
hier. Das muss alles klappen und organisiert
werden. Also brenzlig, im Sinne von Leben
und Tod, ist es hier nicht geworden, aber man
muss eben schauen, dass die Sache lauft.
Es ist auch kein Job, wo man wochenlang
an derselben Aufgabe sitzt. Jeder Tag bringt
eine Uberraschung mit sich.

Was ist das Individuelle oder Uberra-
schende an Kasachstan?

Ich kann nicht sagen, dass es in Kasach-
stan mehr Uberraschungen gab als anders-
wo. Das ist einfach der Ablauf unserer Arbeit.
Das lauft hier ebenso wie in Russland oder
anderen Landern. Mal ist es schwieriger, mal
lauft es wie geschmiert.

Zu Russland: Es war ja einmal alles
eine Hemisphare. Mittlerweile gibt es
ja doch geteilte Ansichten. Wie wiirden
sie das Verhaltnis zwischen Russland
und Kasachstan beschreiben?

Was mich beeindruckt hat, ist wie die
kasachische Regierung zwischen zwei GroR-
machten agiert und ihre Richtung behalt.
Den Platz zwischen Russland auf der einen
Seite und China auf der anderen zu finden,
ist die Aufgabe der Politik hier und es hat
mich beeindruckt, wie sie diese bewaltigen.
Es ist ein Land, das sich anbietet zu vermit-
teln, wie im Ukraine-Konflikt oder im Turkei-
Russland-Konflikt. Die kasachische Politik ist
sehr aktiv, sich da einzubringen.

Manchmal gehen die deutschen und
kasachischen Standpunkte doch sehr
auseinander. Mussten Sie sich schon
mal positionieren? Was ist das fiir eine
Herausforderung?

Ich bin nie auf mangelndes Verstandnis
gestoBen. Wir haben ja unsere Botschaft in
Astana, die den direkten Kontakt zu der kasa-
chischen Regierung hat. Das ist die offizielle
Ebene. Ich habe versucht, immer mal wieder
Begegnungen zu organisieren. Es gab auch
viele Anfragen von Universitaten, zwecks
Vortragen und Diskussionen mit Studieren-
den. Das habe ich immer sehr gern gemacht.
In der Regel war da ein groRes Interesse. Man
muss viel Aufklarungsarbeit leisten, dartuber
was ein Generalkonsulat Uberhaupt macht.
Es kamen auch viele Fragen zum Thema
Migration, weil man hier gar nicht versteht,
was in Europa gerade mit der Fllchtlingskri-
se passiert. Wenn es in dem Raum mit den
Studenten bleibt, finde ich es wichtig, unsere
politischen Vorstellungen zu vermitteln. Das
war einer der mir wichtigen Schwerpunkte.

Sie haben bei einer dieser Veranstal-
tung etwas sehr Direktes gesagt.
Ja, das tue ich manchmal leider zu oft.

Sie haben gesagt, dass dieser Job sehr
familienfeindlich sei. Es gibt ja trotz-
dem Familien. Wie gew6hnt man sich an
diesen Vierjahresrhythmus, manchmal
sogar kiirzer?

Ich fand die Aussage gar nicht zu hart.
Es gibt viele Kollegen, die haben ihre Fami-
lie und Kinder mit dabei. Aber es ist immer
kompliziert, egal ob man allein ist - vielleicht
auch als Folge dieses Jobs - oder mit Familie.
Es kann jedoch der Zeitpunkt kommen, an
dem man einsieht, ich muss jetzt fiir meine
Kinder irgendwo anders hin, wo es eine
Schule gibt, die entsprechend passt. Solche
Fragen tauchen immer auf.

Nach 30 Jahren kann ich allerdings sagen,
dass es fur mich der richtige Job ist. Sicher-
lich gab es immer mal wieder Phasen, in
denen ich gezweifelt habe, aber mittlerweile
kann ich sagen, das ist gut fir mich. >>
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>> |ch bin kein Mensch, der 30 Jahre lange
im selben Buro sitzen kann. Und ich bin
froh, dass es jetzt so ist. Allerdings gewdhnt
man sich nie wirklich daran, immer wieder
Abschied zu nehmen. Ich war nicht immer
single, aber ich bin jetzt single, auch als Kon-
sequenz meines Berufes. Ich freue mich auf
meine neue Stelle, aber es tut mir um vieles
leid, wenn ich Almaty verlasse. Dabei denke
ich gar nicht, dass ich hier nicht zu ersetzen
bin. Ich finde es sogar gut, dass wieder
jemand anderes kommt, der andere Schwer-
punkte hat. Aber in Bezug auf die Menschen
oder bestimmte Dinge, die ich bald nicht
mehr machen kann, finde ich es schade.
Es gibt auch viele, die dann irgendwann wie
ich als Singles durch die Welt touren.

Sie gehen jetzt nach zwei Jahren. Das
ist ja nicht der tibliche Turnus.

Ich hatte mich im vergangenen Jahr
einfach auf Posten beworben, die mich
interessierten, darunter auch Senegal. Ich
hatte nicht damit gerechnet, genommen zu
werden, auch weil ich schon mal dort war.
Das ist eher ungewdéhnlich bei uns. Aber es
ist schon sehr interessant, dort jetzt nochmal
hinzugehen.

Zwei Jahre ist eine kurze Zeit, aber wir
haben viele Sachen gemacht und weisen
eine gute Bilanz vor. Es heifit ja auch, wenn
es am schonsten ist, soll man gehen. Natir-
lich bin ich ein bisschen traurig und es geht
dann alles sehr schnell. Auf einmal ist der
Tag da und dann war's das.

Nach wie vielen Jahren kehren Sie jetzt
nach Senegal zuriick?
Nach 15 Jahren.

Da wird es sicherlich spannend, die
Veranderung zu sehen.

Ja, sicherlich. Ich glaube nicht, dass ich
noch sehr viel erkennen werde. Dakar ist
eine Stadt, die explodiert ist, auch bevoél-
kerungsmafig. Nur das Meer wird noch an
derselben Stelle sein.

Frau sein im diplomatischen Dienst.
Gibt es da Geschlechterunterschiede?

Ja, die gibt es. Aber es kommt aufs Land
an. Selbst in Europa klafft da noch eine Licke
zwischen Gleichstellungsgesetz und wie die
Menschen handeln.

KOMMEHTAPUN

Die Diplomatin und Islamwissenschaftlerin ist ein groBer Fan der Buddy-Baren-Bewegung
und freut sich, wahrend ihrer Amtszeit einen nach Almaty geholt zu haben.

Auch hier in Kasachstan, vor allem mit
Blick auf die religiosen Tendenzen? Sie
haben ja auch viele Projekte zu Frauen-
rechten hier gemacht.

Sie wissen sicherlich, dass ich langer in
arabischen, islamischen Landern unterwegs
war, zum Beispiel der Turkei. Ich habe auch
Islamwissenschaften studiert. In der Zeit,
in der ich in diesen Landern unterwegs
war, ist mir nie aufgefallen, dass ich als
Frau besondere Probleme hatte. Obwohl ich
damals durchaus hiibsch war, lange blonde
Haare hatte, usw. Ich habe damals keine

schlechten Erfahrungen gemacht. Es gibt
diesen Trend zur Religiositat, aber so wie ich
den Islam erlebt habe, richtet er sich nicht
gegen Frauen. Es ist sicherlich anders bei
radikalen Elementen. Das ist sehr schade.

Wiirden Sie gerne nochmal in den ara-
bischsprachigen Raum gehen?

Ja, durchaus. Aber es kommt auf das
Land an. Nicht weil ich Frau bin, sondern
weil ich im fortgeschrittenen Alter auch ein
bisschen Lebensqualitat haben will. Ich will
in kein Land, wo Krieg herrscht.

lhr Hund hatte einen Beinbruch gleich-
zeitig mit lhnen. Wie erklaren Sie sich
das?

Ja, sieiist auch nicht mehr die Jingste und
irgendwas ist mit dem Hinterlauf passiert.
Deshalb bleibt sie auch in Kasachstan. Aber
sie hat mit einem Labradorriiden einen guten
Kumpel gefunden, bei dem sie bleibt. Flr
mich ist es traurig, weil ich mit dem Hund
acht Jahre durch die Welt gezogen bin. Aber
es ist besser fUr sie, auch mit Blick auf den
langen Transportweg nach Senegal.

Konnen Sie sich vorstellen, irgendwann
nochmal nach Kasachstan zu kommen?
Als was?

Das ist die Frage.

Glaube ich nicht, nein. Nicht weil ich nicht
wollte, sondern weil man nicht nochmal in
dieselbe Position kommt. Also wenn, dann
hdchstens nach Astana, aber da kommt ja
jetzt auch ein neuer Botschafter. Ich gehe
jetzt erstmal nach Westafrika als Botschaf-
terin. Es kann schon sein, dass ich als Pri-
vatperson wiederkomme, aber als entsandte
Diplomatin eher nicht.

Schade ist, dass ich jetzt nach zwei Jah-
ren an dem Punkt bin, an dem ich das Gefuhl
habe, dass mein Russisch richtig gut wird.
Noch eins, zwei Jahre langer in dem Sprach-
raum wurden es verfestigen. Jetzt muss ich
allerdings mein Franzdsisch aktivieren.

Vielen Dank fiir das Gesprach und alles
Gute im Senegal!

Das Interview fiihrte Julia Boxler

Amtshandlungen, pl - oppuumanbHeie
aKTbl (aevicteus)

lebenswert - nocTovHbIV ANS
npoxuBaHua (o ropoae)

eine Sache wird brenzlig - 34.: 3anaxsao
XapeHbIM (ppa3eo.)

etwas lauft wie geschmiert - Bcé npért
Kak ro macay

eine harte Aussage - pe3koe

BbICKa3blBaHue, 3asBJ/ieHne

NATPUOTUYECKUI AKT «MIHIIIK EJ1»
N ITHOKYJIbTYPHBIE CMU KASAXCTAHA

MaTprnoTMYeCKNin akT «MaHrinik enx» 61 NPUHAT Ha XXIV ceccum AHK, npowepnLwen B AcTaHe nog npeacefnatensctsom MNpesnpeHTa PK, Mpeacena-
Tena Accambnen HypcyntaHa Ha3apbaeBa. B [oKyMeHTe NpeAcTaB/ieHbl FNaBHble LLEHHOCTW, HAaKOMIEHHbIE 3a 25-neTHuUin nepuoa HesaBucumocTu,
KOTOpble HOCAT 06beanHAWMIN PaKTOP AN BCEX Ka3axCTaHLEB.

Onecsi KnumeHko

[...] MaHrinik En- 3TO yCTONYUBBLIN IKO-
HOMWYECKNI POCT Ha OCHOBE MHHOBALINM.

Mbi 6y nem pa3smBaTb MHAYCTPUAESIbHYIO
M MHHOBALUMOHHYIO MOLWb FOCy[apcTBa,
6epexHO 0OTHOCUTLCA K MPUPOLHLIM pecyp-
cam v OKpyXKarLuevi cpene, yTBepxaath B
06LeCcTBe Ky/IbT Y4EHOCTU 1 06pa3oBaHUs
KakK WHTEeNNEeKTyaslbHOro pyHAaMeHTa
Haummn.,

STHOKYNbTYpHble CMU perynspHo no-
BECTBYIOT 06 MHHOBALIMOHHbLIX U WHBECTU-
LIMOHHbIX MPOEKTaX. 3HAYNTENbHYIO POJib B
3TOM UrpaloT COBMECTHbIE MPOEKThI C NCTO-
pudeckuMu pogmHamu. B yactHocTun, Acco-
umauns HemueB Ka3axcTaHa COBMECTHO C
Ka3axcTaHcko-IepmaHckon Accounaumen
npeanpuHNMaTenen 3aHNMaeTCa Np1BeYe-
HWEM HEMELIKMX NUHBECTULNA B Ka3axcTaH,
perynsapHo OpraHn3oBbIBAaE€T IKOHOMUYeE-
CKne opyMbl Ang npepnpuHuMaTenei

N NpeacTaBUTeNen rocCTpPyKTyp obeux
CTpaH. PyKoBOAUTENN MHOMMX HEMELKUX
(bupM - Haww BbIBLLME COOTEYECTBEHHNKN,
KOTOpPbIE€ 3HAKOMbI C YCJI0BUAMMW 1 BO3MOX-
HOCTSIMM 06emnx CTpaH, 3HaOT HECKOJBKO
A3bIKOB, MOJIYYUN KavyeCTBEHHOe
eBponenckoe obpasoBaHue,
Hakonunnm Hoy-xay B cdepe
BeaeHnsa busHeca n Tenepb
yCMNewHo BHeAPSAT 3TO B
Ka3axcTaHe.

B pecnybavke paboTaioT
nopanka 200 npencrasu-
TenbCTB 1 PUananoB Hemel-
KX KOMMaHWI, a Takxe 400
topnanyeckmx nuu, 600 Kom-
naHWn npeacTaBaeHbl MECTHLIMU
napTHepamu. Bce oHn paboTatoT B pas-
HbIX chepax, B TOM YUC/le BO BHeLPEHUN
aNbTEePHATUBHbLIX UCTOYHUKOB IHEPTUN.
AKTMBHO npobneMamu OKpyXXatoLlen cpe-
Obl 3aHUMaeTcs KasaxcTaHcko-Hemeukuni
YHNBEPCUTET - BOAHbIA MEHEO)XMEHT
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n 6epexHoe OTHOLWEHNE K NMPUPOLHbLIM
pecypcam Bcerfa B (hoKyce BHMMaHUS
KHY. B 3Toln cBSi3n 4yeTBepTas OCHOBaA
«MaHrinik En» - yCTONYMBLIA IKOHOMMU-
YeCKuih PoCT Ha OCHOBE MHHOBALMA 1
6epeXxKHoe OTHOLWIEHNE K NPUPOA-
HbIM pecypcaMm 1 OKpy>XatoLLen
Cpefe - yXe akTUBHO peanu-
3yeTca HeMeLKMUM 3THOCOM
Ka3axcTaHa 1 perynspHo

@,

MoHrinik En- 370 ObLe-
CTBO BceobLyero Tpyaa.

Bce poctuxeHus un ycre-

XU CTPaHbl - pe3ynbTaT Kax-

JOJIHEBHOr 0, KPOroT/NBOro TPy-

Aa BCcex Ka3zaxcTaHues. Mwbl byzem

YKPEnasiTb Haluy UEHHOCTY TPYAOMOOUS 1

OTBETCTBEHHOCTH, yBaXxeHusi K Yenoseky

TpyAa, co3aaBas yCcaoBus 415 peanan3aumm

€co3uAaTeNbHOro MoTeHUnana Kaxaoro
rpaxjaHuHa CTPaHhbl.

‘ ocBewaeTca B CMI.

PeanbHbIN NPON3BOANTENbLHLIA TPYA,
npUMepbl SKOHOMUYECKUX N KYJIbTYPHbIX
LOCTV)XEHWI Ka3axCTaHLEB B 60NbLUMHCTBE
CMW oTBegpeHbl B cneumnanbHyto pybpuky.
OnncaHme XU3HEHHOro NYTW peajibHbIX
JINYHOCTEN, NPOLLEALLNX BCE CTYMNEHN Nnpo-
(heccnoHanbHOro pocTa 1 4OCTUMLLINX yCne-
XOB, 3HAYUTeNbHO NOAHWMAET aBTOPUTET
YyesioBeka TpyZAa W CTaHOBMTCA MPUMEPOM
AN19 MoApacTaloLLero NoKoeHns. CpeacTaa
MacoBoW MHGopMauun, nybankys nogobHole
MaTepuanbl, YKPenastoT LEeHHOCTU Tpy-
ponobunsa, opmMupyloT B nogpacTatoem
NOKOJIEHUW MAaTPUOTU3M, FOPAOCTb 3a Npea-
CTaBMTE/IEN CBOEN CTPaHbI.

Tak, nocne nybankaumum matepmana ob
N3BECTHOM Ka3axCTaHCKOM Hemue VBaHe
Anamosuye Cayspe n ero Arpoupme-Kom-
nnekce «PognmHa» B pefakuuio HEMELIKOW
raseTbl CTas0 NPUXOAUT OFPOMHOE KoJinye-
CTBO MNCEM C Npocbboi y3HaTb, Ha KaKunx
yCn0BMAX NpuMHUMalOT Ha paboTy B arpo-
upmy «PogunHa». [...]


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/2996/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3690/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3690/1/
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OaHunn Frotnnb MeccepLUMle,T - AOKTOp MeANLWNHbI, HAaTYypPaaUCT, akaOeMUK, NyTewleCTBEHHNUK. PyKOBOH,I/ITeJ'Ib I'IepBOIZ Hay‘-IHOVI aKcnegnunn
B CI/I6I/Ipb. OANH 13 CNOABUXHNKOB I'IeTpa | no nccnepgosaHuio Poccun. MeccepLUMle,T 6bI1 HeMUEM, HO oTAan Poccun BCKO CBOO XM3Hb 1 OblN NOYTH
COBEPLUEHHO HEN3BECTEH Y cebs Ha poounHe, roe He 66110 NnpnNoXXeHna ero CujiaM. Ero paGOTbI He OblIN 3aKOHYEHbI, HE yBunaoenn CBeET B NoJiHOM

BMUAeE, HO U He ncyesnn beccnegHo.

BukTop NoxHaze b

mm K coXafleHWto, MOABKHNYECKNIA TPYA,
y4eHOro HefgoCTaToO4yHO OTMeYeH U B Poc-
cun, a ero hamuana Yalle accouumnpyeTcs
C camosieTaMu BpeMeH BTopown muposon
BOWHbI. OTel, MeccepwmnaTa 6bl1 poaom
13 MomepaHnmM, COCTOAN Ha cnyxbe nonb-
cKkoro Koposa MoaHHa-Kasnmupa cHavana
TOProBbIM MOCPESHMKOM, a 3a-

TeM rflaBHbIM KopabenbHbIM
WHCMeKTopoM B [aHuure.

C 1706 r. aHuun Mec-
cepwMmuaT nsy4van me-
anunHy, 6oTaHuKy

1 300/10TUI0 B YHW-
BepcuteTe MeHbl.

B 1708 r. npogon-

Xun obyyeHune

Ha MeAWLNHCKOM
pakynbTeTe B
r.lranne, roe um3-
y4an He TOJbKO
MeLNLMHY, HO Tak-

e 300n0ruto, 6oTa-
HUKY, MaTEMATUKY W
punsuky. Monyymewunm
penurnosHoe BocnuTaHue,

MeccepwMnaT OTANYANCS WC-
Kn4nTenbHon pobpocosecTHO-
CTbt0, CO3HAHMEM CBOEro A0JIra, NnefaHTuny-
HOWN NMYHKTYaJIbHOCTbIO.

BepHyBwunuce B JaHuywur, JaHuun 3a-
HuMancs BpavyebHom npakTnkonm (1713-
1718 rr.), 0GHOBPEMEHHO MPOAOJIXKan Co-
BEPLUEHCTBOBAaTb CBOM Hay4Hble 3HaHMA B
obnacT MeaNLMHBI, 300J10r UK 1 6OTaHUKMN.
OyeHb c6M3MACS B 3TW rofbl C Npogecco-
pom UN.®.bpentHoM (1680-1764 rr.). UMmeHHO
OH Aan pekoMmeHpauuo MeccepwMuaTy
LS OpraHu3aumm Hay4yHou 3Kcneguunm
B Cnbupb ona cbopa Konnekuun n uccne-
[lOBaHUS eCcTeCTBeHHbIX BoraTcTB Poccuu.
B mapTe 1716 r. MeccepwMuaT noayyun
npurnalleHne NepenT Ha PyCccKyto cnyxoby
AN NCCNef0BaHNA POCCUACKOrO MPUPOL-
HOro n306unna («ana oTbiCKaHMA BCAKUX
papuTeTOB M anTeKapCKUX BeLLen: Tpas,
LBETOB, KOpPHEN 1 ceMsH»). 14 despans
1719 r. MeccepwMMAT NOANMCAN KOHTPAKT,
no KOTOpPOMY, B CJiydae ycnexa, emy 6bin
obelLaH NoYeTHbIN NOAaPOK.

Mpe3ngeHT MeANUNHCKON KaHLenspum
N.0.bnoMeHTpOCT, KOTOpoMy MeccepLu-
MWAT HENOCPEeACTBEHHO NMOAYMHANCA,
nopy4ua emy Takxe UccnenoBatb ayHy
Cunbunpu 1 BbIABNTL MECTOPOXKAEHNS MOSIE3-
HbIX NCKonaeMbix. Mo cobCTBEHHOW MHML M-
TVBe BK/OYWU B NAaH cBOMx paboT, kpome
n3y4eHna ¢aopbl 1 gayHbl, NCCefoBaHNS
B obnactn reorpadun, nctopun, apxeo-
Jiorum 1 3THorpadun. He mMeHee BaXKHbIM
OH cYMTan HabnAeHUs 1 3anncu Noroabl
Pa3NYHbIX KIMMaTUYECKUX 30H, 1exaLlnx
Ha NyTW ero CNefoBaHUs, 1 B CBA3N C 3TUM
TakXXe nccaefoBaHve Bonpoca o npegpac-
NOJIOXKEHUW Pa3/INYHbIX PANOHOB K TEM UN
WHbIM 3NAeMNYeCcKUM 3aboneBaHnaM. Kak
JINHFBMCT OH cobupancsa B CBOMX UCCNeno-
BaHMAX ocoboe MecTo OTBECTW U3y4YeHUIo
A3bIKOB U LMANEKTOB Pa3/IMYHbIX HAPOLOB,
Hacenaowmx Cnbrpe. Ho naxe ata obwwp-
Has nporpamMma Oblna UM NpeB3onaeHa.

BecHon 1719 r. MeccepwMUAT Bblexan
n3 Metepbypra B MockBy. 3 cTonuubl
5 ceHTs6psa 1719 r. oTnpasunca B Kutan
B COCTaBe M0OCOSIbCTBa M3mannosa, Top-
roBoro areHTa JlopeHua JlaHra n gokTopa
paBe. YyTb no3xe emy 6bls10 0TKa3aHo
CoMNpoBOXAaTb NOCONLCTBO B Knutan, u
YYeHbIN BbIHYXXAeH bbla caM coCcTaBnTb cebe
nporpaMMy Hay4HoO-MCCaeLoBaTeNbCKUX
paboT, CpOK N MapwpyT NyTewecTBUS.
MpocneposaB 4epe3 HuxHu Hosro-
pon, KaszaHb n Conukamck, 24 pekabps

KyHcTKamepa.

MosicHasa 6nsaxa B BUOe
oneHa. Meab. AHanor
npepmeTta u3 cbopos
.. MeccepwumMmupTa.

1719 r. npubbin B Tobonbck u octancs
TaMm [0 BecHbl 1721 r. C niona no gekabpb
1720 r. y4yeHbln nyTewecTBoBan no Tobony,
Wcetn, Helise, Type n Mbiwme. B 1720 .
MeccepwmMnaT, Haxoaawmncs B Tobonb-
cke, nocnan B MeTtepbypr panopT Ned, K
KOTOPOMY Obla1 NPUAOXKEH MepBbIN MiaH
KyHrypCKkon neuiepbl C KOMMEHTapuamu
Ha HEMELIKOM fA3blKe. 3aecb e JaHumn
Ffotnmb nony4mn oT weegn-

CKUX MAEHHbIX ounLepoB
pykonucb «Wctopun

TIOPKOB» XWUBUHCKO-

ro xaHa Abynrasn,

6narogaps vemy

3TOT BaXHbIN

ana ncrtopuun

CpenHen Asun

MCTOYHUK

CTan Bnepsble

n3BeCTeH y4yé-

HOMY Mupy. B

Tobonbcke, rae

OH paccTancsa

C NOCONbLCTBOM,

MeccepwmunaT 3a-

HACA NOAFOTOBKOW

K OajibHenwemy nyTte-

wecteuio. OQHOBpPEMEH-

HO OH BbINOAHAN 0643aHHOCTH

Bpaya Mo OCMOTPY PEeKpPyTOB Ha npeameT

NPUroLHOCTM UX K BoeHHOW cnyxbe.

C nepBbIX Xe WaroB CBOeN AeATeNbHOCTH

B TobosbCke MeccepwMUAT CTONKHYCS

CO BCEMW HenpurasgHbiMu CTOpPOHaMu

NPOBUHLMANLHON agMUHUCTpaLUN TOro

BpPeMeHM: C NPON3B0JIOM, B3ATOYHNYECTBOM

1 BONOKNTOW. M0N0XKEHNEe ero 0CN0XKHAN0Ch

eLLe 1 TeM, YTO OH He 3Ha PYCCKOro A3blKa

(n3y4nB BO BpeMSA NyTELLIECTBMA NHANACKNIA

N MOHTIO/IbCKWIN A3bIKW, PYCCKWIA 53bIK Tak
1 He ocuann).

B mapTe 1721 r. n3 Tobonbcka MeccepLu-
MUAT Npoexan Ha caHax BLOMb MpTbiwa
[0 ycTba Tapbl 1 Yepe3 bapabuHckyto
cTtenb gobpanca no Tomcka. B uione Ha
Tpex Katokax OH nofHanca go Tomu, npo-
cneiuB BCe ee TeyYeHus, NpuyemMm B 0HOM
13 6eperoBbIX OTNOXKEHWUIN Hallen ckeneT
MaMoHTa. Yepes Ky3Heukunin AnaTay BAOb
YinbaTta (nputok AbakaHa) Ha nowagsax
yyeHbIn goctur AbakaHa (ceHTs6pb 1721 r.)
1 noexan B KpacHosipck (aHBapb 1722 r.).
13 masa 1722 r. Bblexan n3 KpacHospcka u
CrnycTuaca no pekam Kemyyr un Yynbim, un
0TTyAa ONATb Npoexas Ha tor KysHeukoro
1N MUHYCUHCKOro ye3noB. B ceHTabpe bbin
onaTe B KpacHospcke, rae 3mmosan. Co-
6paHHbIe MO NYTU CIIe[0BAHNSA IKCMOHATbI
yyeHbln oTnpasnan B MNeTepbypr Ha agpec
WoraHHa BntomeHTpocTa. MeccepwmmnaTr
6bl1 nepBbIM MccnenoBaTenem KysHeu-
Koro Anatay v MWHYCWMHCKOW KOT/OBUHBbI.
0C0BeHHO CNOXHBLIM U pPe3ynbTaTUBHbLIM
66110 NyTewecTBme N3 TypyxaHCka B Bep-
X0BbsA HuxHen TyHrycku. 8 maa 1723 r.
yyYeHbl cnabln no EHncelo go MaHrasen
(TypyxaHcKka) u nogHanca no HuxHen
TyHrycke, Nnponas BBepX MO peke 0KOJo
2700 KM, 0OTMETMB yCTbe 56 NPUTOKOB
N onpepenus reorpaduyeckyo WNUpoTy
40 NYHKTOB Ha HeW; Npn 3TOM Mexay
62 1 63 rpagycamu CEBEPHOW LUMPOTbI 06Ha-
PY>XWA NANacTbl KAMEHHOMO Yrad, rpaguTa
N OPYryX MoJsie3HbIX UCKOMaeMblX. 3aTeM
nepewen Ha p. JleHy y KupeHcka, nog-
HANCA 0O ee BEePXOBbEB W 3UMHUM MyTeM
foexan no WpkyTtcka. bnarogaps Hay4HbIM
N3bICKAHVAM JOKTOPa UCTOPUYECKUX HayK
/.B.KoBTYyHa yCTaHOB/IEH NPUOPUTET NepBo-
OTKpbIBaTENs KaMeHHOro yrnsa B Kysbacce.
10 aBrycta 1721 r. [.MeccepwmunaT B
25 kM oT r.Ky3HeLKa (HbiHe HOBOKY3HELK),
6113 ycTbs pekn AbalueBas 06HapyXus ro-
PALLMIA NNaCcT Yras, Ha3blBaeMbli B Hapoae

«OrHedblWwallas ropa». 310 6bl10 Nepsoe
OTKPbITVE KaMeHHOro yrnas. 3To OTKpbITUe
6b110 coeNaHo MecsLEeM paHblue OTKPbITUSA
Mwuxanno BonkoBa, KoTopoMy B y4ebHMKax
NCTOpUKN OTBELEHO MECTO MepBOOTKPbI-
BaTens. BecHon 1724 r. y4yeHblil npoexan
yepes toxHoe 3abalnkanbe, 6bin NepBbIM
nccneposateneM, noceTvswnM Yuty (Yu-
TWHCKWIA OCTPOr) 1 Yepes ceBepHyto MoHro-
nnio - bonbLuoe 03epo [anai-Hop; No nyTu
onncan 3abankanbckne cepebpo-cBNHLO-
Bble PyAHWKW, CONIEHbIE 03epa U UCTOYHMUKU.
Y lanan-Hopa nepeBoA4UKU 1 MPOBOAHUKN
cbexxanu oT y4eHoro; oH 3abayanncs v ro-
nofan. B oktabpe MeccepwmMunaTa Ha fBe
Hepenun 3agepxxan MOHroSIbCKUI OTPAA,.

Mo OHoHy n VIHrooe nyTewecTBeHHNK
poctur Yutel (nepexxunn 3pecb 25 sHBaps
1725r.3emneTpsceHne) n 15 anpena 1725r.
BepHyNca B VIpKyTCK. 23 utoHA oT6bIN OT-
clofa no AHrape B EHuceiick. B aBrycrte
1725 r. oH oT EHucesa nepewen Ha KeTb
M Cnabll Mo Hel o Obu. YyeHbln enBa He
yTOHYN B EHUCee, NOTepsB Npy 3TOM YacTb
6araxa. HactynmsLume Mopo3bl 1 NefocTas
3aCTaBWAW ero 0TKasaTbCs OT NepeaBuxe-
HWA MO BOAE, U OH NpPOoBeN Lenblin MecsL
noA OTKPbITbIM HeBOM, [OXKMAAACH, KOT a
YCTaHOBUTCS CaHHas gopora. B Hosbpe
no O6u Meccepwmnat goctur CamapoBa
(XaHTbl-MaHcuinck) Ha UpTbiwe, 6113 ero
ycTbs. B CamapoBo npubbln no3gHen oce-
Hbt0, 3aTeM oTnpasuicsa B Tobonbek. MoyTtn
noaroga roTOBWJI 3KCNEAULNOHHbLIN rpy3
K obpaTHOMY nyTu. barax, CoCToOALWMNNA
13 PasHOro poja KoJIeKLMin, pykonucen,
PVCYHKOB, Npn6opoB 1 T.M. 06WUM BECOM
2,5 TOHH Obln pa3MeLLeH Ha CTpyre, Jio-
6e3Ho oTpeMoHTUpoBaHHOM B.BepuHrom,
CTPOVBLUMM 3[1eCb B 3TO BpeMs kopabam ans
MepBon KamyaTckom akcneanunu.

B Havane BecHbl, 27 mapTa 1727 roa,
yepe3 Tobonbck, TioMeHb, ConnkKamck,
MockBy, MeccepwMnaT BepHyaca B Espo-
nenckyto Poccuio, 3aKOH4YUB ce-
MufeTHee nyTellecTsue,
MOJI0XKUBLLEE, MO MHe-

HUI0O aKajgeMunka
B.A.Obpy4eBa, Ha-
4ano nnaHomep-
HOro mccnepo-
BaHus Cnbupw.
PesynbTaThl
akcneanuuu
noTpsacnm
paxe Akape-

MU0 Hayk. He
6bI0 HY Of-

HoW obnacTum
HayKu, KOTOPY1o

66l MeccepwmMnaT
He oboraTun Ko-
NekumaMn 1 3anucs-

mu. Mocne npuesna B

MeTepbypr B AKafemMun Hayk

BnacteoBan M.LLymaxep, c koTopkimM [a-
HWUA MeccepLUMUAT He CMOT HanTw obLLero
A3blka. Hay4Hble MaTepuranbl, cobpaHHbIe C
TaKUM TPYAOM, OKa3anncb A5 HEro noyTu
HeLOCTYMHbIMK, eMy OblJI0 0TKa3aHo B
MX U3YyYEHWUN, XOTH MHOrue npenMeTsl, B
YaCTHOCTW, U3 KOJINEKLMMN HaLMOHAbHBIX
KOCTIOMOB, Y4€eHbIl npnobpen 3a cobcTaeH-
Hble feHbrn. 3a [oArue rofbl 0TCYyTCTBUA
HOaHuun ToTtnmnb Bnan B 3abbiTue. Bce
KOMY He JieHb Mpy MOAYaanBOM COraacuu
N.0.Wymaxepa pacTackmBanum cobpaHHble
C TaKUM TPYAOM LieHHENLINe KONeKLmm.

06 obelLaHHOM BO3HaArpaXk4eHUn - Hu
cnoBa. Bce 3To ang yyeHoro 6b1510 rayboko
ockopbuTenbHo. OH X04eT BepHYTbCA Ha
POAWNHY - HUKTO €My He NpensTCTBYET, U
3T0 6bI10 60nbHee Bcero. C Hero B3ATh
06s3aTenbCTBa, YTO OH COXPaHUT MOJHOe
mMonidaHue obo BCeM, 4TO KacaeTcs Cu-
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MopBecku us mepm.
UMA Xypo>XKHUKa HEU3BECTHO.

1730-e rr. AKBapeJib, KUCTb, Nepo.
CMN® APAH. P. IX. On. 4. J1. 298.

6rpckon akcneamumm, n 6e3 paspeLleHns
akageMumm He MoxeT nybankoBaTb CBOU
MaTepwuanbl. MecceplwMNAT caepxxa cBoe
CJI0BO, W OHEBHWKN ero, copgepxxasLliune
6ecueHHble 4511 HayKn CBeLEeHNA, YBUAENN
CBET JILUb HeAABHO.

B HaHuwure OaHuun Fotnnb He Hawen
TOro pagyLwHOro npueMa, Ha KOTOpbIN
paccumTbiBan, n 20 ceHTabpa 1731 r. co-
BepLlIeHHO 60SbHOM M pa304apOBaHHbIN
BepHy”ics B MNeTepbypr. «4em pyKoBOACTBO-
BaJic MeccepwMnAT, NPUHUMas peLueHne
BEpPHYTbCA B Poccumio, ckaszaTb TPYLAHO, HO,
HaBepHoe, 4YTO BTaWHe OH, MOXeT ObITb,
Hageasca Ha KakKylo-TO BO3MOXHOCTb
paboTaTb B AKafeMnMn HayK Hag CBOUMUK
cobcTBeHHbIMKM MaTepuanamu. OfHako,
no cnosam I.®.Munnepa, MeccepwmunaTr
Obla1 CIMWIKOM FOpAbIM Ye/I0BEKOM U HU
C Kakumun npocbbamym HM K KOMy He 06-
pawancsa. N a3to 6b10 NpUYnHOK TOro,
4TO OH Nocne BO3BpalleHus B MeTepbypr
Xun B 6eHOCTN, Besl 3aMKHYThIN 0bpa3
XU3HW» (M.I.HoBnsiHckasa. JaHuun FoTamb
MeccepwmmngrT. J1., 1970 r., c. 104).

HecmoTps Ha BCe TPYAHOCTU XWU3HW,
yyeHblii obpabaTbiBas CBOM MHOMOYUCTIEH-
Hble KOJINeKUUn CUbUpCKnX MaTepuanos.
HecaTutomHoe «0603peHne Cnbupu, nam
Tpu TabnuLbl NPOCThIX LapCTB NPUPOLbI» -
TakoB pe3ynbTaT paboTbl HEYTOMUMOrO
y4yeHoro-nyTewecTBeHHNKa. Meccepuu-
MWATa HeLapoOM Ha3blBanu «Epmakom
BEYHOWN Mep3n0Thbl». HO 3TU TpyAbl A0S0
0CTaBasanCb B HEU3BECTHOCTW, MOTOMY
4TO OMMCaHWA ero NyTewwecTBU He Bblau
n3faHbl, U TONLKO 4epe3 50 neT oTpbIBKK
N3 ero gHeBHMKa 6bin onybnnKoBaHbI
MN.C.MNannacom. U3 32 nyHKTOB, onpefenexH-
HbIx MeccepwMnATOM Mo TeYeHnto HxHen
TYHryCKW, AOHBIHE NCTMPABJIEHO MOJIOXKEHMNE
TONbKO OQHOr0 NyHKTa. MeccepwmupTt
(hakTU4YEeCKN OTKPbIT EHMCENCKUN KpsX.
CobpaHHble B xoe 3KCneanLmm Koanekumun

(B TOM 4ncne 149 obpa3Los MUHEPaOB

n pya Ypana n 3abaikanbs) uns-
yyYanncb n obpabaTbiBanuch
y4€HbIMU MeTepbypr-
ckon AH nocne cmep-
M MeccepwMunprTa.

YacTe obpasuos

6blna BKJOYEHA

M.B.JIoMOHOCOBbIM

B ero «MuHeparsb-
HbIN KaTanor».
M3 30050rnye-

CKUX pe3ynbTaToB
] nyTewecTena Mec-
5 cepwMmnpTa Hau-

60NbLWYIO LEHHOCTb
npeacTaBfseT ero aHa-
TOMO-Mopgoiornyeckme
onucaHua MnekonuTato-
LMX. AHATOMUYECKOE N3Yy4eHne
nsyropboro Bepbatoga - nyqwni n
nepsbIA NpUMep Takoro poga unccienosa-
HW4, BbINONHEHHOr 0 B Poccun. Bepbiog um
6611 onuncaH Ha NyTK B YnTy.
0.MecceplwiMUAT NepPBLIM U3 HAaTypanu-
CTOB OTKpbI1 B Cbupn MHOro HOBbIX 3Be-
pei: n3epeHa, kabopry, Kocyno, aprassl,
CcMbUPCKOro ropHOro Ko3na, 3eMasHOro
3anua. OH BNepBble OMMcan MHoOrue BUAbl
(KynaH, apxap v ap.), Lan XapaKTepucTuky
(hayHUCTNYECKNX KOMMJIEKCOB OTAEJIbHbIX
pernoHoB Cubupwu, LONOAHEHHBLIX Habnto-
DEeHNAMU 33 06pa3oM XXM3HW XXUBOTHbIX,
NX CE30HHBLIMU U3MeHeHuaAMN. EMy yaanocb
caoenaTtb OpUrnHanbHOE OTKPbITME, Kacato-
weecsa 6ecno3BoHoYHbIX. Ha 6eperax pekn
WHroga y4YeHbln 06HapyXunn Menkux u
rNafgKnx PeyvHbiX PakoB, O KOTOPbIX Aaxxe
MECTHbIM XUTENSM HN4yero He 6biNo K3-
BECTHO, OTKPbIT fO0TO/E HEN3BECTHLIN BN
MIEKOMUTAIOLWMNX - AKUreTan. >>
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WMEHA POCCUNCKNX HEMLIEB HA KAPTE MUPA

HEMEL, OTOABLUWN XW3Hb POCCUN

>> [lepBbIM Habnwpgan B 1722 r. Kycku
OoKaMeHenoro gepesa 65m3 KpacHospcka
N «JINCTBEHHWYHbI OKaAMEHENbIN Yronb»
Ha peke HumxHen KoyepoBoi, npuToKe
HvxHen TyHrycku. MeccepwmMmnaT caenan
nepBoe Hay4Hoe onncaHue o3epa bankan.
3HayYUTeNbHbIN NHTEpPeC NpeLacTaBAAlT
3aMeTKn Meccepwmmnpara 0 MaMOHTe.
BnepBble KOCTW MaMoHTa (4Yepen, BMUBHY,
3y6bl 1 Apyrme KOCTHble OCTaHKMU) OH
yBnaen B Tobonbcke B 1720 r., caenan
3apUCOBKK M OTMNpasBua nx B AKagemuio
Hayk. B 1724 r. y4yeHbll 3apucoBan B
MpKyTcKke Yepen um KOCTU MaMOHTa, Hal-
OEHHbIE MECTHLIMU OXOTHMKaMn. IMeHHO
3TN PUCYHKW Bnocnencteuu bbiam ony-

Ao

Jl'.*',’«b}mr-"-

Cypripedium macranthon - BeHepuH 6aw-
Ma4YoK KpynHouBeTKOBbii. BoTaHuuyeckas
uwnnwcrtpauua (M®A PAH. &. 98. On. 1. A.
20); nsobpaxén Kapnom LynbmaHomM, pabo-

TasBwuM B 3Kcneauuuu A.F.MeccepwmMupTa.

1720r.

JINTEPATYPA

6mKoBaHbl B AHrnum (1737 r.). B 1796 r.
OHW 6b1IM MCNOb30BaHbI XK.KloBbe ans oo-
Ka3aTesibCTBa TOr0, YTO MAaMOHT - BbIMep-
WK cnoH. AaHunn Fotanb nepseiM onuncan
H6akTpraHa. B ero pykonucax cogepxancs
kaTasior 149 mnHepanos, 1290 Buaos pac-
TEHUN, B TOM Yyncse 359 nponspacTratowmx
TONbKO B Poccuu, KpaTkoe onucaHue
157 BNOOB XUBOTHbIX.

CobpaHHbIe M KOCTW MaMOHTa SBUANCH
OOHUMU W3 MepBblX 3KCNOHaTOB KyHCTKa-
Mepbl. Kpome Bcero, MeccepwmnaT 6bin
OPVEHTaNNCTOM, UCKaJT MOHI0JIbCKIE PYKO-
nucu, cobupan caoBa U3 A3bIKOB CUOMPCKIMX
WNHOPOALEB U NEPBbIN MOHAN UCTOPUHECKYIO
BaXXHOCTb UX canyeHunsi. OH OTKpbIA Ans
HayKu nucbMeHHoCTb xakacos VII-XIII BB.,
[an nepBoe OMNMCaHMe HUXHETYHIYCCKON
HapoLHOCTK, CO3Lan Knaccmpukaumo cu-
6UPCKNX HapOAOB, PacKonkamu APEBHUX
KYpraHoB MOJIOXXWUN Havano cubupckon
apxeoJsiorun. OH nepBbIM 3auKcuposan
Hax04Ky 3MOXW1 HEONTA, JINYHO 3apUCOBaB
«n306parkeHne pbibbl N3 FOPHOIO KaMHS»
¢ pekn KapaynbHoe.

B obnacTtn kapTtorpadun Meccepuu-
MULT ABASETCA aBTOPOM Tpex CocCTaBs-
NleHHbIX UM B 1720 r. B Tobonbcke KapT
(kapTa MaplwpyTa nyTewecTeus oT
MockBbl 80 Tobonbcka; kKapTa Cubupn
oT Ypana po EHuces; xoporpaduyeckas
KapTa nyTu no pp. Tobony, NceTu, Helise,
Huue, Type n Mxme). 3acnyra y4eHoro B
obnacTtu reorpauu 3aka4aeTca B Npo-
n3BeleHHOM MM BrepBble onpeneseHnn
reorpaunyeckon WupoTbl 332 NYHKTOB C
60/1bLLION TOYHOCTbIO, HECMOTPS Ha Heco-
BEPLUEHCTBO UHCTPYMEHTOB, UM UCMOJb-
3yeMbIx. Ero reogesnyeckne nsmepeHus
NO3BOJININ YCTAaHOBUTb, 4YTO CyLLECTBO-
BaBLUMe KapTorpagmyeckme nobpaxeHus
06w, AHrapbl, HmxHen TyHryckmn n paga
OPpYrux pek faneku oT AeNCTBUTESIbHO-
CTU. JlaHHbIe 0 BbICOTE MOJIOCa COBMaM
C AA@HHbIMK, NOJly4YeHHbIMKM Yepes 150 ner,
4YTO NINWHWIA pa3 nogvyepkmeaeT pobpo-
COBEeCTHOCTb uccnenosaTens. Bo spems
akcneanuunn MeccepwmnaTom bbina npea-
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«0Orotong - Tungusus». TyHryc. K.lWynbmaH.
KapaHpawHbii Habpocok. CM® APAH. ®.98.
on.1l. A.22. J.35. «<Ha nb6y, nop6opoake,
no 6okam wek 6bI1a TaTyupoBKa CUHUMM
cdurypamu - 6onbluei 4acTbio nsobparkeHue
OJIEHbUX POroB. Mnasa Y HUX MaJZieHbKue 1 BO
BHYTPEHHEM Yraly CTAHYTbI, HOC LUMPOKUA M
nIIOCKIIIﬁ, KaK y KaJIMbIKOB U MOHron, ry6|=|
O,O0BOJIbHO LUMPOKUE U MYCKYNUCTble, nopbo-
poAmoOK cBucalowmm K Hu3y» (Messerschmidt
D.G. Forschungsreise. 11 uiona 1723).
NPUHATa NOMbITKAa NPOBECTN PEKOrHOCLK-
POBKY rpaHuubl Mexay Poccren n Kutaem
B 3abalikanbe. [1ns 3TOro0 UM UCMONb30-
BaslaCb cneunasbHO ANs s3Kcneguunm mns-
rotoBneHHas «Kapta Cnbupu» (1718 r.).
KapTorpaduyieckne matepuansl, 4OCTaB-
JIeHHble y4yeHbIM B MeTepbypr, nonyynam
BbICOKYIO OLLEHKY MPUEMHON KOMUCCKN, a
KapTbl Cnbnpwn, cocTaBieHHblE ero cnyT-
HUKOM Mo 3kcneamuum CTtpaneHbeprom
n nsnaHHole B Mapuxe B 1725 rogy nog
Ha3BaHuMeM «HoBoe reorpauyeckoe
onuncaHve Bennkon TaTapum», N0O3BOANAN
3anafHOeBpPONeNCKNM KapTorpagam no-
3HAaKOMUTbLCA C HOBOW reorpaguyeckon
nHcopmaumen o Cnbupn.

NMNCATEJ1Ib HOBOW BOJIHHI...

Mup Ka3axCTaHCKOW nnTepaTypbl NOCTUI A eLle 0fHa HEBOCNOJIHMMAA yTpaTa - Ha 58-0M roay yLlen u3 XXW3Hu U3BeCTHbIN nucaTesb, NoaT,
nepesoa4mk n dunnocod AyasxaH Kogap. PecnybnmkaHckas HemeLkas raseta «Deutsche Allgemeine Zeitung» He pa3 nncana o HeM. ['eponbg
benbrep o ero nepesofax Abas, EneHa 3endepT 3HakoMUNa YMTaTeNs C nponsseneHnamMmn nucatens, a CeeTsaHa AHaHbeBa NoOBeCTBOBasa
0 XypHase «TaMbip» U MHOrorpaHHOM TBop4YecTBe Ay33xaHa Kogapa. A bbi1a IMYHO C HAM 3HaKoMa, BCTpeYaancb Ha IMTepaTypHbIX BeYepax.
Bcerna nopaxanv ero pseHue K XX1U3Hu 1 oNTUMKU3M. bbi1o 3aMeTHO, 4TO MOJI04ble INTEPaToPbl BCeraa TAHYUCL K NMO3TY, CIOBHO CneLuniun
nepeHsTb ero 6ecLeHHbIN onbIT, YC/bIWaTh 40OpbIN coBeT.

Onecs KinMeHko

MuncaTenb HOBOW BOJIHbI, MPEKPaCHO
BNafeoLunit AByMS a3blkaMu, CBO6OAHO
YyBCTBYIOWMNI cebs Kak B HaUWOHab-
HOW, Tak 1 obLevenoBeveckom KyabType
N NuTepaType - TaKUMu 3aNUTETaMm Ha-

rpaxgpann AyssxaHa Kopapa nnTepa-
TYPHbIE KPUTUKKU. A BO3rnaBisseMbll UM
XKypHan «TaMblp» HEPe4KO Ha3blBaun py-
MOpPOM HOBOW MHTeNMreHummn Kasaxcra-
Ha, NHHOBALMOHHBIM U34aHMEM «3MOXM

nepemMeH».

VIMeHHO »KenaHme co3A4aTh YTO-TO HOBOE
1 YHUKaJIbHOE crioaBurio nosta s 1999 ro-
[y BbINYCTUTb MEPBbIA HOMEP XypHaa
«TaMbIp», rNaBHbIM PeAaKTOPOM KOTOPO-
rO OH SIBASSICA Ha NpoTaXeHun 17 neT. Ha
CTPaHMUax OfIHOro n3faHus oH obbenu-
HUN NCKYCCTBO, KYNbTypy, unocoguio
n nybanmumncToB 13 pasHbix CTpaH. [eo-
rpacusa nybamkauun ¢ rogamm 3aMeTHO
pacwupsanacb U BKJOYana aBTOpPOB U3
Poccuu, Y3bekuctaHa, TadXUKucTaHa,
ApmeHun, CLWA, lTepmaHum, Erunta un
apyrux ctpad. B 2011 rogy coctosnach

\
)

_ W

'

U3BecTHbIN NucaTenb, NO3T, nepeBoa4Yuk n punococ AyasxaH Kopap

YMep MeccepWMMAT Kak-TO O4YeHb
TUXO M HE3aMeTHO ONA OKPYXalowmux.
Tem cambIM, Kak nuweTt 3.U.KonymHckunn,
«BblSIN 3aJI0’KEHbI U MeYasbHble TPaaMLUn
B cyabbax camux 610s0roB M Mx TPyLOB».
O ero cMepTn B akafeMun y3Haau MHOMO
[LHEen cnycTa nocsie NoxopoH. MocnegHue
rOAbl XXU3HW Y4YeHbIN MPOBEN B HYXAe, U
apxuepen Hoeropoackuin n JlagoxXckui
®eohaH MpokKonosmY, OOUH U3 CNOLBUXK-
HuKoB MNepa |, 06pa3oBaHHENLLNI YenoBeK
CBOEro BPEMEHU, He pa3 AeNKATHEALWNM
obpa3om cnacan MeccepwMuaTa OT ronoa-
HOW CMEepPTU. ITOT CTPAHHbIN, 3aMKHYTbIN 1
MHUTEJIbHBIA YENOBEK, OTLLENbHUK B XKN3HU
N haHaTWK B HayKe, CBOMM MHOMOJIETHUM
CaMOOTBEPXEHHbIM TPYAOM PaCYUCTUA
nyTu-goporn Ansa Bennknx ceBepHbIX
skcneauunn Metepbyprckon Akagemmmn
HayK, cienaB BO3MOXHbLIM 6eCnpyMepHBIii
ncrtopuyeckun nogsur B.bepuHra un ero
ToBapuLen.

Tpydamun MeccepliMmTa MnoJsib30Bananch
MHOrue y4yeHble-nyTtewectseHHUKN XVIII 1
XIX BB. A nmeHHo: N.AMmaH, U.I'menuH,
[.®.Munnep, N.MNannac, N.Neopru, N.®anek,
A.0.MuopeHpopd, NPagne, N.Tonmaves,
A.YekaHOBCKMIN 1 MHOrne gpyrue. Konnek-
umm MeccepwuMmaTa UMenn OrpoMHoe 3Ha-
YyeHue 419 NOATOTOBKM 1 NpoBedeHmns BTo-
poi KamyaTckon akcneanuumn B.bepuHra.

B yecTb MeccepwmnpgTa Ha3BaHbI:
«OrHepblwawas» ropa Meccepwmunara
(Feuerspehender Berg), npeacrasnstowas
ropeHue nnacToB Yrns PCKOro nepuoaa.
B paHHoOe BpeMsA 3TO NMPUPOLHO-UCTOPK-
YeCKUN NamMATHUK PernoHasbHOro 3Ha-
yeHns B Kemeposckoi obnactu P®. Ero
WMEHEM Ha3BaHbl HECKOJIbKO pacTeHU 1
SHOEMUYHbIN BuA 6allkanbCKOro payka-
amunosbl.

Nma MecceplumMmnaTa 3Ha4YUTCA Ha OPOH-
TOHe 34aHus oTaena nctopun MpkyTckoro
obnacTtHoro Kpaeesenyeckoro myses (6biB-
Lee 3aaHne BocTo4HO-cMbrpckoro oTaena
Pycckoro reorpadmyeckoro obuiectsa) B
yucae NAen, BHECLIMX BECOMbIN BKNag
B NO3HaHMe cnbupckom 3emMan. mm

MeXAyHapo4Has npeseHTauns XXypHana
«Tamblp» B r.Mockse. «CnioBo «Tamblp»
MMeeT TPW 3HAYEHNA: KOPEHb; NMYJIbC Un
KPOBEHOCHBIA COCyfl; TPeTbe 3HayYeHue
MO>XHO MepeBecTu Kak nobpaTuMCTBO.
XKypHan ¢ TakKuM CUMBOJIMYECKMM Ha3Ba-
HueM owwyTnn cebs KOMMYHUKaTUBHOW
CMCTEMON, WLyLLEe CBOU UCTOpPUYECKMne
KOPHW. XXypHan 4yTKO OWyLaeT «nyJbC
nepeMeH» n rpagycel B3auMHoOW Tose-
PaHTHOCTK. 3TO OfiHa M3 NepBbIX MOMbITOK
B KazaxcTaHe Len0CTHOro BuaeHuns cebs
B Mupe 1 mupa B cebe», Tak rosopmn o
XypHane caMm Aya3xaH Kofap B LeHb
cBoero 55-netus.

Aya3xaH Kogap aBTop KHur «llopor
HeBO3BpaTa», «AHTONOMNSA Ka3axCkomn
no33mm», M03TMYecKoro cbopHuka «Kpyru
3abBeHus» n MHorux gpyrux. OcobeHHo
3Ha4YMbl ero NepeBoabl M033Un CpegHe-
BEKOBbIX Ka3axCKUX »Xblpay Ha PyCCKWin
A3blK. B 3TON 06nacTu OH TakXxe cTan
nepBOOTKPbLIBATENIEM.

Pepakuna «Deutsche Allgemeine
Zeitung» BblpaxaeT UCKpeHHMe cobones-
HOBaHWA poaHbIM 1 6M3KMM NncaTens.



http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3000/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3001/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3000/1/
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KONIGREICH DER KNODEL

Unter diesem Motto stand eine kulinarische Veranstaltung - das Knddelfest - im Sprachlernzentrum (Partner des Goethe-Institutes) Pawlodar
bei der sich Uber 30 Personen zusammenfanden, um gemeinsam traditionelles Essen aus dem deutschsprachigen Raum zu verkosten und sich
Landeskunde auf der Zunge zergehen zu lassen.
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Die Knédel-Kénigin Jelena Enns.

Gisela Zeindlinger

Knodel oder KI6Re sind ein sehr beliebtes
Gericht mit einer langen Geschichte, sodass
sie auch im alltaglichen Sprachgebrauch
Platz gefunden haben. Um den Leuten in
Pawlodar einen Teil der Kiche der D-A-CH-
Lander naher zu bringen und ihnen Deutsch-
lernen schmackhafter zu machen, lud man
ins Sprachlernzentrum (SLZ) zu einem Fest
mit kulinarischen Genlssen.

Die Deutschlernenden am SLZ wurden
eingeladen, selbst Knddel zu kochen und
diese zum Fest mitzubringen, wo sie ver-
kostet und bewertet werden sollten. Schon
vor dem Fest erfuhren sie, was einen Knddel
ausmache, welche Arten es gabe und wo
man Rezepte daflr finden kdnne.

Sehr viele folgten der Einladung, wo-
durch alle Festgaste eine Vielzahl von lecke-
ren Knddelarten probieren konnten. Wahrend
der Verkostung konnten sie die Knodel in
den Kategorien ,,Aussehen”, ,Geschmack”,
,Konsistenz” und Kreativitat” bewerten;
anschlieBend wurde eine ,Knddelkdnigin®
geehrt. Die Marillenknddel* von Jelena
Enns bekamen die meisten Punkte in allen
Kategorien, und die Knodelkdchin wurde so
zur Knddelkdnigin. Als Dank flr ihren kostli-
chen Beitrag zum Fest bekam sie nicht nur
ein Zepter aus Gabel und Marzipanknddel,
sondern auch eine Vergunstigung flr einen
Kurs am SLZ. lhre Freude Uber den ersten
Preis und die Eindrlcke des Festes fasste
sie so zusammen: ,Das Knddelfest war sehr

Foto: Autori

spannend, ich konnte verschiedene Knédel-
rezepte ausprobieren und viele interessante
Menschen aus Osterreich und Kasachstan
kennen lernen. AuBerdem hatte ich hier
die Méglichkeit, fir kurze Zeit in die Kultur
Deutschlands und Osterreichs einzutauchen.
Ich freue mich, dass ich an diesem Fest
teilgenommen habe und bedanke mich bei
den Organisatoren dafur. Ich hoffe, dass es
in Zukunft weitere interessante Veranstal-
tungen geben wird.”

Foto: Autorin
-

Knddel oder KI6Re sind eine kugelfor-
mige Speise, die aus Teig zubereitet wird.
Sul oder pikant, werden sie in unzahligen
Variationen zubereitet und als Hauptspeise,
Beilage oder Suppeneinlage gegessen.

»Knodel sind ein typisches alpines Ge-
richt; Reste davon wurden bei Ausgrabun-
gen in alten Siedlungen und bei Pfahlbau-
ten gefunden. Diese belegen, dass schon
damals Fleisch oder Obst mit einer Teig-
masse eingehdllt, ein [...] Fleischgemisch
oder eine Teigmasse zu runden Klumpen
verarbeitet wurden. Diese Ballen waren
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Foto: Autorin
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Auf die Suche nach richtigen Antworten beim Knédel-Quiz.

Auch Darja Tschempojasch und Anastasia
Bjurljajewa konnten sich Uber schdne Preise
freuen, da sie mit ihren Bananenknddeln und
Topfenknddeln** das Publikum ebenso Gber-
zeugt hatten und den zweiten und dritten
Platz belegten. Neben den Kursteilnehmern
und Lehrenden des SLZ gab auch Nelli
Eibers, die Leiterin des SLZ, ihre Kochkiinste
zum Besten und war Uberrascht, wie einfach,
aber auch wie vielfaltig Knddelrezepte sein
kénnen.

leicht zuzubereiten und konnten - da man
ja bis in die Barockzeit durchwegs mit den
Fingern al - mit einigem Anstand gegessen
werden, ohne sich zu beschmutzen.

Das Wort ,Knodel” leitet sich vom
mittelalterlichen knode/chnode/knoto flr
Knoten ab. [...]

Die alteste bildliche Darstellung von
Knédeln stammt aus dem 12. Jahrhun-
dert aus Sudtirol. In der Burgkapelle von
Hocheppan gibt es ein Fresko mit der
Knddelesserin. Ein Tiroler Kochbuch aus
dem 16. Jahrhundert enthalt ein Rezept
fur Fastenknédel. In Wien wurden aufgrund
der Beliebtheit der Semmeln die Sem-
melknddel eine Besonderheit: Das teure
Geback hielt nicht lange und konnte so
einer schmackhaften Wiederverwertung
als Semmelwiirfel zugefiihrt werden und
als Beilage zu Braten dienen.” (Zitat aus:
http://www.kulinarisches-erbe.at/histori-
sches/wiener-kueche/knoedel/)

Nach dem Essen beteiligten sich viele
der Festbesucher am Quiz, bei dem sie ihre
am SLZ erworbenen Deutschkenntnisse
bestens einsetzen konnten. Héren, Lesen
und Sprechen musste man, um alle Fragen
beantworten zu konnen. Denn Knddel kom-
men nicht nur in Geschichten und Gedichten,
sondern auch in Sprichwértern, Zungen-
brechern, alten und neuen Liedern oder in
Werbevideos vor.

Corinna Huber, Martin Rauch, Kerstin
Steitz und Georg Keindl - vier Deutsch-
Muttersprachler aus Osterreich, die in die-
sen Tagen Pawlodar und selbstverstandlich
auch das Knddelfest besuchten - standen
den Deutschlernern als ,Knddelexperten®
oder auch einfach nur als Gesprachspartner
zur Seite. Fir sie war dieses Fest ebenso
einzigartig wie flr die Teilnehmerinnen aus
Pawlodar. ,Wir haben nicht nur ausgezeich-
nete Knddel gegessen, sondern uns auch gut
amusiert, uns bestens unterhalten und uns
mit den Leuten Uber das Leben in Kasachstan
und Osterreich ausgetauscht”, resiimierten
sie in der Gruppe.

Zum Schluss gingen alle froh und satt
nach Hause - der oder die eine mit einem
Knddel in der Tasche, aber ganz ohne Klof8 im
Hals. Alles in allem also ein schmackhaftes
und freudiges Erlebnis. So wie ein Knddel
eben: Eine runde Sache.

*Marille (Osterreichisches Deutsch) -
Aprikose (Bundesdeutsch)

**Topfen (Osterreichisches Deutsch) -

Vernetzung junger Nachwuchskrafte bei.

Ziele

tionen deutscher Minderheiten.

Zweite Ausschreibungsrunde 2016 erdffnet!

Bis zum 14. August 2016 konnen sich interessierte Mitarbeiter/innen und
Ehrenamtliche per E-Mail fir das Hospitationsprogramm bewerben.

Mit seinem Hospitationsprogramm leistet das ifa einen Beitrag zur Kompetenz-und
Organisationsentwicklung in Vereinen, Verbanden und Redaktionen der deutschen Min-
derheiten und tragt gleichzeitig zur praxisnahen Qualifizierung und landertbergreifenden

Das Programm leistet einen Beitrag zur individuellen Qualifizierung von Mitarbeiten/
innen und Ehrenamtlichen sowie zur landeribergreifenden Vernetzung von Vereinen,
Verbanden und Redaktionen deutscher Minderheiten.

Das Programm umfasst 4-6-wdchige Stipendien, um themenspezifische Best-Practice-
Modelle und Arbeitsweisen an einer Gastinstitution kennen zu lernen.

Das Hospitationsprogramm férdert die fachliche Professionalisierung und erméglicht
neue Impulse und Erkenntnisse flr die praktische Arbeit von Institutionen der deutschen
Minderheiten. Der integrative Ansatz des Programms vereint dabei praxisorientierte
Qualifizierung und internationale Netzwerkarbeit.

Professionalisierung und Starkung des biirgerschaftlichen Engagements der deutschen
Minderheiten in den Bereichen Kultur-, Jugend- und Medienarbeit.

Kompetenzbildung an Institutionen der deutschen Minderheiten.

Starkung der internationalen Zusammenarbeit von Vereinen, Verbanden und Redak-

HOSPITATIONSPROGRAMM

Voraussetzungen | Der Antragsteller

Der/Die Antragsteller/in ist (ehrenamtliche/r) Mitarbeiter/in einem Verein, Verband,
oder einer Redaktion der deutschen Minderheit.
Die Institution des/der Antragstellers/in hat ihren Sitz in Polen, Rumanien, Serbien,

Tschechien, Ungarn oder den GUS-Staaten.

Es besteht ein spezifischer Fortbildungsbedarf zur Durchflihrung eines Projektes und/
oder zur Professionalisierung und weiteren Organisationsentwicklung.

Der/Die Antragsteller/in verflgt Uber eine Empfehlung seiner/ihrer Institution.

Der/Die Antragsteller/in verfligt Uber sehr gute Deutschkenntnisse sowie praktische
Erfahrungen in der Planung und Durchfiihrung von Jugend-, Kultur- oder Medienpro-

jekten.

Voraussetzungen | Gastinstitution

Die Hospitation ist an einer Gastinstitution in Mittelost-, Sidosteuropa, den GUS-
Staaten sowie in besonderen Fallen in Deutschland mdglich.

Die Gastinstitution sollte eine Institution der deutschen Minderheiten sein oder aus
deren Umfeld stammen. Bei konkreten Qualifizierungsvorhaben, die in diesem Rahmen
nicht méglich sind, ist auch eine Hospitation in einer anderen Einrichtung der Kultur-,

Medien- oder Jugendarbeit moglich.

Kontakt

Institut fiir Auslandsbeziehungen (ifa), Charlottenplatz 17, D-70173 Stuttgart, Pro-
grammkoordination: Simon Ant, E-Mail: ant(at)ifa.de, Telefon: +49 (0)711/ 2225.145

Quark (Bundesdeutsch)
I fE

15. JULl

KPAEBEOEHWE

KASACHSTAN 7

BEHOK 3EJ/IbBEMCOB HA CKAJIAX HEBECHbIX TOP

Ha BepwuHe XaH-TeHrpu - cumBone HebecHbix [op, Ha rpaHuue KasaxcTaHa, Kuprusumum, Kntas, netom 1936 roga MOCKOBCKMUE aflbMUHUCTLI NO4

Hayvanom E.M.ABanakoBa Oblnn TpeTbUMK NOC/E YKPaUHLEB

Bnagummp lNpockypuH

Mockeu4n nposenu 40 MUHYT Ha nefe-
HALLEM KyrnoJie BbICOTON B 6995 M 1 Havanu
ApaMaTNYeCcKn N TEXHUYECKN OMacCHbIn
cnyck. Cxoamam Ha MapLlupyTe JflaBuHbl U
KamHenagbl. bbifa Ype3sbl4alHO HeyCTON-
4ymBas moropga: CBUPENCTBOBaN beLleHble
6ypaHbl 1 TemnepaTypa pe3ko Najana Ao
MUHYC 30°. Y4aCTHUKM 3KCNeamunm Haxo-
Avnn NpuIoT B nefdsHbIX TpelwnHax. [a, B
3TOM CHEXHOM 3aTepsiHHOM MUpe MHOroe
Ka3asocCb Mo CEerofHAWHMM MepKaM aH-
TaCTUYECKNM, HEPEaAJIbHBIM.

K Beyepy JlopeHu CanaguH, Muxaunn
HannomoB, Butanunin Abanakos 3asBuUn, 4TO
4yBCTBYIOT ceb4 NI0X0, NanblLibl Ha PyKax u
HOrax HayuHaloT 3amep3aTb. Kpome TOro,
COpBaBLUNCb Ha CKaoHe, npobun ronosy
JNleoHug NytmaH. CpoYHO Bbinv NPUHATLI He-
0b6xoMMble Mepbl, HO PaCTUPAHNS HNYErO He
HJanw. Jlloan ¢ TpyAoM chesanm nocinefHue
HECKOJIbKO LIaroB U Crpyansincb y KaMHs,
XOTb KaK-TO 3aliuuialollero ux ot BeTpa.
EBrennn AbanakoB y TAXenopaHEHoro,
obmoporkeHHoro CanafmHa bepeT «nenky»
N LenaeT HEeCKOJIbKO NpOoLLasibHbIX Kaapos,
0CTaBJIfieT Ha CKalMCTOM OCTPOBKE 0ro-3a-
nagHoro nnevya sanucky: «CamopesTesnbHas
rpynna BLICMNC nog HavanbcTBOM AbanakoBa
EBreHuns B coctase: Abanakoa BuTtanus,
CanaguHa JlopeHua, N'yTmaHa JleoHunaa, la-
AvomoBsa Myxanna nogHaMack No 3anagHoMy
pebpy 5 ceHTsbps 1936 roga B 11 4acoB Ha
BepLUMHY XaH-TeHrpu. BocxoxxaeHune Havanum
C t0)KHOW BeTBWN NefHuKa WHbinbyek 30-ro
B 22 Yaca. HavanbHuK rpynnsl Abanakos».

N3 Anma-ATbl B paiioH 6encTtemsa Obin
BbIC/IaH cnacoTpad. Bo3rnasnam ropHo-
crnacaTesibHYI0 rpynny anmMa-aTUHCKWIA Bpay
B.B.3ukees, anbnuHUCT E.M.K0JIOKONBHUKOB,
ceMbs NpoBOAHMKOB HabokoBbIx. Moxxkanyin, B
NCTOPWM COBETCKOro asibNuHM3Ma 370 bbina
nepsas cnacatenbHas onepauus. Camoner
K MecTy Tparegum He CMOr MOAHATbCH,
1N OCHOBHYIO 4aCTb MapLupyTa crnacaTenu
npofenanun newkoM, Hecs Ha nowansax ca-
HUTapHbIA rpy3. OBOPBaAHHLIX N FONOLHbIX,
obmopoxxeHHbIX [agnomoBa u Abanakosa
fnoctasunu B 60nbHMLY KpacHoro KpecTa B
Anma-ATe. ANbNUHUCTaM NPULLNOCL ammny-
TUPOBaTb NasibLibl HA pyKax u Horax. LLisen-
uapeu CanaguH nornb Ha pykax Lpy3en
OT FaHrpeHbl eLe npu crycke ¢ nefHukKa
NHbINbYeK, Bbln MOXOPOHEH B ypouunLe
Manga-Aabip, Ha CIMAHUW OBYX FOPHbIX PEK,
Y KONOHHaAbl MpaMopHbIX ckan. EBreHuin Aba-
JITaKOB Hanmcas KapaHAaLloM Ha HaarpobHom
kamHe: «CanagauH JleHu, Ymep 17/1X/1936 r.»,
BbiCE€Yb HAAMUCb Ha CKane He CMOr u3-3a
Co0b6CTBEHHOrO COCTOSAHMSA 340POBbS.

B necHe «BeTep TMXOHbLKO KOJIbILET,
rHeT 6apbapncoBbLIN KYCT...», MOMYAPHON
cpeav anbnMHUCTOB, CKa3aHo O NMOXOPOHaX:

MHe He 3abbITb TOW OOJINHBI,

XONMUK N3 CEPbIX KAMHEW...

W nepopy6 B cepeanHy

BOTKHYT pykamu gpy3en...

Tponka, KaK JIeHTO4Ka, BbeTCH,

[opHasa peyKka WymuT,

TOT, KTO B LLONNHY BepHeTCS,

XOJIMUK OH TOT MOCEeTUT.

CnycTs Bpems weelapckas nucaTesib-
HuUa AHHeMapu LLBapueHbax (Annemarie
Schwarzenbach) cny4YaHO HaxoAWUT yHW-
KajibHble cnamabl U gHeBHUKWN JlopeHua
CanagvHa, nornbwero Ha XaH-TeHrpu. OHa
CTaJla 3a04HbIM NnoYymTaTeNeM abNUHUCTA.
Y3HaB 0 ero cmepTu, NucaTesnbHMLA cpasy
)Ke oTnpaBnnack B MockBy, cobpana apxms
anbNUHUCTA W Hanucana KHury «Lorenz
Saladin: Ein Leben flr die Berge», cTasLyto
BMOCNEACTBUN CaMO 3HAMEHNTOWN KHUION
no anbNUHW3My. NoCMepPTHLIN TPYA BhiLLEeN B
LWTyTrapTe noa pepakumen nyTelwecTBeH-
HMKa CBeHa XeanHa. MHOro4YuncieHHble na-
HOpaMbl C XaH-TeHrpu, NOpTPETH COBETCKUX
Apy3en Nno BOCXOXAEHWAM CTaJin NocaegHN-

o r I

(pyk. M.T.MNMorpeb
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B nepBomM psapy NXapnamnues, M.flanuomoB, B.HepepgoBa-AbanakoBa, Jl.CanaguH; B LeHTpe -
MacTepa COBETCKOro asbnuHusMa B. n E. AGanakoBssl. B neBomM yrsy BoO3Mo>xHo ctouT A.Habokos,
NPOBOAHUK aJIbNMMHUCTOB B LLeHTpanbHbiM TAHb-LLaHb

MU hOTOCHUMKaMK B XU3HW JleHua Canagw-
Ha, MOCKOJ/IbKY 60MblUas 4aCTb 3TUX NOAEN
normbna B rofbl CTaJMHCKOrO Teppopa K
oCTanacb HblHe 6e3BecTHOW. HageHHble B
Mockse 3anucu n hoTorpatmi COCNaHHbIX
B I'YJIAl pgpy3en Jl.CanagnHa nepefaHsl B
My3eln anbnuHu3mMa B bepHe. B ero yectb
6blIM Ha3BaHbl BeplWwMWHbl Ha KaBkase u
B TaHb-LUaHe.

Lorenz Saladin

Ein Leben

JlopeHy, CanaguH poanncsa 28 oktsbps
1896 r. B WBeNUapckoM mMecTeyke Hyrnap-
CaHKT-laHTaneoH, B HEMEUKON KOMMYyHe
KaHTOHa 30J10TypH. PaHo ywen oT poauTe-
nen, yxKe pa3BefeHHbIX, B onckax paboTsi.
3aHUManCs pa3IMyHbIMU CMELMANbHOCTAMU,
npexge Bcero oTorpaduen, XypHanmctu-
KOW, NyTewwecTBMUAMM, anbnmHU3MOM 1 rop-
HbIMK Nbxamu B EBpone, KOxxHon AMeprke
n CLA. TIpUMKHYST K KOMMYHUCTUYECKON
napTum, coctoss B KommHTepHe 1 PoTdpoH-
Te, MO NOJIMTMYECKMM B3rnsgam nobwian
B CCCP. B cTpaHe CoBeTOB KOMMYHWUCTbI
npuHsnn J1.CanaamHa 6e3 BCSKOro BOCTOp-
ra. bbliv HepgopasymMeHMs € NacnopToM K
pa3peLleHnemM Ha BOCXOXAEHWS, NO3TOMY
aKCneanums Ha XaH-TeHrpu bbina YacTHbIM
AN «CaMopesATeNbHbIM» NPeanpusaTNEM,
AK0Obl NPONAEHHON HE CMNOPTCMEHOM, a
paboynM-60bLLEBUKOM FOpHO-060raTUTENb-
Horo kombuHaTa «OnoBopa3Beaka». Ecau
npontn no cnegam CanaguHa B CpefHen
A3sun n KasaxcTtaHe, HeobxoaMMo 3arnsiHy Tb
Ha ynuupel AnMa-ATbl, OpyH3e, MNp)xkeBasbeka.
B ron nobegHoro B3ATUS 3aBETHOW MEYThI,
TAHb-LWAHCKOrO0 MCMNosnnHa XaH-TeHrpwu,
CanaanHy ncnonHunocb Bcero 36 net. Ero
CnyTHWK EBreHnin AbanakoB, Kak XyLoxe-
CTBEHHO OJlapeHHas JIMYHOCTb, BpeMeHaMu
CTaHOBUAICA 0f4ep>KnM. BoT 1 B npenasepumn
6onblioro noxona Ha HebecHele opbl ero
nocewiany BuAeHNA HebOMbLIOrO BbICOKO-

FOPHOro ropofa, OKPY>XeHHOro ckanamu
Npo3payYHoro Mpamopa, C HEBbICOKMMU 3y6-
4aTbIMW 34aHUAMU, CAENAHHBIMW U3 TOM0 XXe
Mpamopa... EBreHuns Heobbl4alnHO yBaeKam
pacckasbl JleHua o Mmmanasx, B KOTOPbIX
TOT nobbiBan ofHaXkAbl B IOHOCTW BMeCTe
C oTuoM. EBreHnin u JleHu, meyTatoT 06 3Kc-
neguunn B Kapakopym, Ha K-2. Uctoputo
0 TOM, YTO Ha 3TOW CaMOW CIOXXHON rope
B SICHYIO MOrofy ecTb «aecTHMUa B Hebo u
TONbKO OTTyAa BMAEH nyTb B Wambany»,
JleHL, paccKasblBaeT, Kak nereHay-ckasky.
Ho EBreHuin 3aTaeHHO OTHOCUTCH K 3TOMY
paccKasy v WIIOCTPUPYET ero HeCKOJIbKUMU
aKBapenamm.

B 1932 r. J1.CanafivH NpUHAN y4acTue B
nepson LLiBenuapckon akcneamumm Ha Kas-
ka3, byy4n B COCTaBe FOPHOJIbKHOI O Kiyba
Ltopuxa. Ero otyeT 1 choTopaboThbl C 3TON
noe3aKu LWMPOKo Ny6MKoBanmnch B npecce.
34€eCb OH 3HAKOMMWTCS C FOPHOJIbIKHBIM MPO-
BOLHUKOM M anbnMHUCTOM . XapnamnuesbiMm,
KOTOPbLIA MpuUraacua nyTewecTBEHHUKA
Ha BOCXOXAeHue Ha Ywby, Obix-Cy, bes-
eHrn. B BOCXOXAEHMAX MPUHAN yYacTue
B.BukepT, I'.LUmagepep, O.®Oypep, B.Opan,
I.'pac. Hapo ckasaTb, Ha3blBaeMble ab-
MUHWCTbI N MHCTPYKTOPLI cropTa bbiin Tak
Ha3blBaeMble WyTUOYHAOBULI. Schutzbund
(Coto3 060pOHbI) - BOEHM3NPOBaHHasA opra-
Hu3aumsa Couman-geMoKpaTUYeCKon NapTum
cTpaH Esponsbl. MpuHMMasa BOo BHUMaHue,
yTo EBpOna, ABAASACH anbNUACKON CTPaHON,
B KOTOPOW rOpHble BMAbI CMOPTa W OTAbIXa
yXXe B Te BpeMeHa Oblan [OCTAaTOYHO XO-
POLLO Pa3BWUTbl U 3HaYUTENbHAA 4acTb Ha-
ceneHnsa cTpaHbl paboTana B 3ToW cepe,
TO 1 Cpefn UMMUIPAHTOB 0Ka3asioCb MHOMO
npogeccroHasibHbIX MPOBOAHNKOB U MMA0B,
npenogasaTefiel rOPHOJILIKHOIO CrnopTa.
Ha cnepyrowuii rog nocne rnbenu anbnmHu-
cta J1.CanaguHa npuexana B MOCKBY »xeHa
LUBELLAPCKOro COBETHUKA 1, MO MOPYYEeHUto
6paTta CanafmHa, nogapwna I.Xapnamnuesy
KnHoannapaTt «CumeHc». B coBeTckme ropbi
Zap MHocTpaHua bbln NMpUYnHON apecTa Kaxx-
[0ro rpakaaHuHa, 06BMHEHUN ero B CBA3AX
C NpecTynHon Byp>xyasnein, MHaKOMbIC/IN,
LUNUOHaXke. XaplamMmnmes BMeCTe C ToBapu-
Lwamu no ropam 6b11 XECTOKO [OMPOLLUEH B
opraHax HKB[ v paccTpensiH Ha byToBCKOM
nonuroxHe. Ha cotorpadun, pasmeLleHHON
B 04YepKe, Cpean ropHsakos I.Xapnamnuesa,
M.OanunomoBa n Jl.CanaguHa npeacras-
JieHa rpynna COBETCKMX MacTepoB criopTa
6paTbeB B. n E.Abanakosebix, B.Yepenosoii-
AbanakoBon. B neBom yrny (poTOCHUMKa
BO3MOXXHO n306paxeH AHTOH HabokoB, KOTO-
pbIi MOMOraJ NepBbIM 3KCNeANLMAM Ha XaH-
TeHrpu. Cembsi H.B.HabokoBa 1 4eTbipex ero
CbiHOBeN Bbina apecToBaHa ¥ MPUroBopeHa
cynom K pacctpeny B 1937 r. (0bHapy»XeHbl
nena HKB] Ha /iBaHa 1 AHTOHa HaboKoBbIX).

AnbnnHucT Muxann 9kosnesuny dagno-
MoB (1906-1976), ToXKe Hall 3aC/y>XeHHbI
3eMJIAK, NoCJie onepaLmm Ha pykax 1 Horax

eukunin) n anMa-atnHueB (pyk. E.M.KONoOKONbHNKOB).

(oH nuwmncs Bcex 20 nanbues), 6o 6po-
LeH B CTaJIMHCKMe nareps. ToNbKO Yepes
ABajLaThb NleT BepHy cebe 3BaHMe MacTepa
no aJibMMHM3My. B Ty mopy npvMUTUBHLIM
ObIN0 CHapsXXeHWe, NTaHne, anTeyka allb-
MUHUCTOB: B KY3HML,aX KOBaINCb Nefopy6sl
N KPIOYbs; TEIOrPerky 1 NanaTKu, PoK3aky,
cBuTepbl 1 00yBb LWIMAUCH B MacTEPCKUX.
06 3TOM B 3aCTOJIbHbIX APYXKeckux becepax
MHe LWYTA WU Cepbe3HO pacCKa3sbiBain B
ceMbe anMa-aTuHUa [lafnomoBa, X1BLUEro
nocnefHvne rofibl Ha npocnekTe um. Abas.
OfHaxAabl OH pacckasan MHe 0 CMepTu Mno-
3Ta Ocuna MaHfenbluTama B nepechi/ibHOM
narepe Ha JanbHem BocToke. CTpallHas
NCTOPUA CTANMHCKOWN 3MOXW, OTPaXKeHHas
B C/I0Bax MO3Ta «...Mbl XXMBEM, N04 coboto
He 4ys CTpaHbI».

B KkaBka3ckom anbrsarepe «Anbini-Cy»
BMeCTe C Ha4Ya/lbHUKOM-aBCTpunuem
M.3apnyHAKOM apecToBajiv ABeHaaLaTb
WHCTPYKTOPOB anbnuHusma ®.3aybepepa,
®.Kponda, B.Panens, .Oebepns, A.Llaka,
LPYryx rOpHSKOB, KOTOpPbIE B ropax LieHTpasib-
Horo TaHb-LUaHs Bnepsbie nokopuav 1 ganu
Ha3BaHWe BepwunHaM HabokoBbix U Anma-
ATa. U, Mexxay npoyum, BBeM B 3aUSIMCKOM
AnaTay anbnuMHUCTCKOe Tpoebopbe - copes-
HOBaHW$, BKJIIOYalOLLMeE C1aJIoM, CKOPOCTHOM
CNYCK W NPoJoJKeHne auctaHuun. YyacT-
HVKW BbINOJHAIOT YrIPaXKHEHNS C POK3akoM,
a CKOPOCTHOM CMyCK - B CBA3Kax. Hapo cka-
3aTb, 4TO 20 onop KaHaTHOW Joporun Bbiau
BbIBe3eHbl TpodeeM B roabl Bennkon OTe-
4YeCTBEHHOW BOMHbI B ypouuLle Yumbynak...

MeHSTCA peXXnMbl, @ BMecTe C HAMU U
Ha3BaHus rop. HeT yxe nuka HabokoBbIX 1
Anma-ATsbl, BepLunH KoMMyH13ma, Komcomo-
na, KomunHTtepHa, WyTubyHaa. HeT B KMBbIX
nojen, aep3asLumx ycTpavneaTb napTcobpa-
HWS CPeAn BeYHbIX FOPHbIX CHEroB. YXxe 1
Tex, KTO onJiakmean 6e3BMHHO Mormbwmx,
MOYTW He 0CTasI0Ch B XUBbLIX. HO HEU3MEHHbI
JIMWb camu ropbl. W no-npexHemy, Hecmo-
TPA HY Ha YTO, UAYT Y MAYT K HUM BHYKMN 1
npaBHYKW norubwwmx, nwoau, sniobneHHble
B KPacoTy v Benan4une rop.

BbiMapaHbl U3 UCTOPWUMX C/laBHbIE MEHa
CO0TEYeCTBEHHMKOB M MHOCTPAHLEB, NoA-
HABLUMX FOPHble BMAbI CNOPTa Ha HepocAra-
eMylo BbICOTY. Mbl 0693aTeslbHO BepHeMCS
K 3TON TeMe W pacckaXKeM B OTAeJIbHbIX
o4yepkax O TPYLHOW cyabbe COBETCKOro u
MeXOYHapOLHOr 0 anbMUHU3MAa, FOPHbIX J1bIXK
1 TYpW3Ma - UICTOPUIO CMOPTA, YBbI, HELOCKa-
3aHHYI0, YBAALLYIO, PacTEPAHHYIO, 3abbITyi0.
B0o3MOXXHO, YuTaTenu HanayT Bpems 1 BCOM-
HAT O TOW Tparn4yeckom nope v NpULIIT
aBTOPY HOBblE BOCMOMUHAHWA. ..

HebecHbIVi - himmlisch

onacHbivi - gefahrlich; bedrohlich

3amep3artsb - erfrieren

TAXeo0paHeHbIVi - schwer verwundet

cKamcTbiv - felsig

BocxoxaeHune - 34.: Besteigung, f;

Aufstieg, m

NIeCTHuUa - Leiter, f

MpoBoAHWK - 34.: Flihrer, m

apyxeckuii - freundhatftlich, freundlich

Bt0OIEHHBIVI - Vverliebt


http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/ru/content/view/3002/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3688/1/
http://deutsche-allgemeine-zeitung.de/de/content/view/3689/1/
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KAPATAHOA

MEXXSTHUWYECKOE
COTPYOAHNYECTBO

Hagexna ®puseH

B akapemun «bonawak» r.KaparaHgbl
COCTOACA KPYIAbIA CTOJ Ha TeMy «Bonpochl
MEXKITHNYECKOr 0, Me)XKKOH(ECCMOHANBHOIO
N KyJIbTYPHOr0 COTPYyAHMYeCcTBa KasaxcTa-
Ha 1 YKpauHbl».

MeponpusaTre noceAWanocs AByM obu-
NerHbIM fgaTtaM - 25-neTtuto HesaBnucumocTn
Ka3zaxcTaHa n 20-neTnio KOHCTUTYL MK
YKpawnHbl. Y4acTve B KpYriioMm CTosie NpuHs-
Nn npepcTasuTenu obnactHon Accambnen
Hapofa KasaxcTaHa, KaparaHguHCKoOro
obuiecTBeHHOro 06beaMHeHNS «HemeLuKuia
ueHTp «Wiedergeburt», yyeHble, geatenm
KynbTypbl 1 06pa3oBaHus. MpucyTcTBOBaN
nepBbIN CeEKpeTapb NOCONLCTBA YKPanHbl B
Pecny6avke KazaxcTaH no Bonpocam ryma-
HUTaAPHOro COTPYAHUYEeCTBa.

Bonpocbl MeX3THUYECKOro, MeXKOH-
(hbeCcCnMoHanbHOro N KyNbTYPHOro COTPYAHN-
4yecTBa ABASIOTCA OYEHb BaXKHbIMMW 419 BCEX
3THOCOB, MpoOXUBatoWmMx B KasaxcTaHe.
A KazaxcTaHCKasi MoAenb 06LeCcTBEHHOMO
cornacus n obLeHaUMoHabHOro eAMHCTBA
B HacToslLLlee BPeMS NPU3HaHa OQHON u3
camblX ycnewHsbix. bnarogapsa ueneHa-
npaeneHHon nonmtuke MNepsoro Mpesu-
[leHTa cTpaHbl HypcynTtaHa Ha3apbaesa B
pecnybnvke yaensetcsa ocoboe BHUMaHUe
HaLMOHaNbHbIM BOMpPOCaM, B YaCTHOCTH,
HE3aBNCMMO OT 3THWYECKOW U pennrnos-
HOM NPVMHaANEXHOCTU COBEPLUEHCTBYIOTCS
MeXaHW3Mbl peanm3aunn rpak4aHCKoro
paBHOMpaBuA, YKPenaseTca Ka3axcTaHCKas
WOEHTUYHOCTb M €4MHCTBO Ha NpuHUune
rpaxgaHcTea. Co3faHbl YCI0BMSA 1 OKa3bl-
BaeTCsA nopaepxka And pasBUTMA A3blKa,
TpaavumMm U KyabTypbl BCEX 3THOCOB,
npoXxmeawLwmx B KazaxctaHe. 10 MHeHUIO
YYaCTHWKOB KPYr10ro CToJ1a, Takue BCTpeYm
O0AHO3HAYHO HECYT HeOLEeHUMbIA BKNag B
pa3BMTME Ka3axCTaHCKoro obuiecTsa.
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“J@oT0: KHM Quelle
AnuHa MackaneBa, r.Puppep: «f aktu-
BUCTKa Knyba HemeLko Mmonogexu Quelle.
B 3ToM rogy mMbl mogrotoBuam npoekT Ridder
de Bor. MpoekT npowen Ha «Ypa!» Mbl xnnn
B MasiaTkax, sa3anu no KaHaTaM, u3y4anm
HeMeUKui A3biK. Xo4y nobnarogaputb
opraHu3saTopa npoekTa Banepuio ConomeH-
HWKOBY 3a ee TPyA W ynopcTBO M noapa
AHacTacuio KasaHueBy 3a BKyCHylo eny!
OrpomHoe cnacubo AOOHK «Bo3poxge-

Hue», MpaBnTensCTBY epMaHumM 1 Hemeul-
KOMY KyJIbTYpHOMY LleHTpy r.Puanepal».

Valerij llz (Deutschlehrer), Oskemen:
«Als Erstes mdchte ich mich naturlich ganz
herzlich bei den Organisatoren (CdDJ Quelle)
des Projekts bedanken und finde solche Pro-
jekte sehr nitzlich. Sie nahern an, motivieren
zu Projekten und férdern den Austausch ver-
schiedener Ideen und Erfahrungen. Die Lage
war sehr gut geeignet flr die Durchfiihrung
verschiedener Veranstaltungen, wie z.B. das
Seilklettern etc. Trotz der kurzen Zeit und des
schlechten Wetters haben die Teilnehmer es
geschafft sich naher kennenzulernen, nach
dem Programm zu arbeiten und die Aufga-
ben erfolgreich zu erledigen. Im Ganzen
habe ich nur sehr positive Eindriicke vom
Projekt und ein Lob an die ,Ridderer Jugend”
fur ihre Erfindungskunst, Ideen und die Si-
cherung bei den Questaufgaben und bin mir
ganz sicher, dass man sich in so einem Team
auch in extremen Situationen nicht verliert.
Nicht zu vergessen, die Banja, das Essen,
die Natur und die Leute, die mich umgaben
waren super. Vielen Dank fiir die schéne Zeit.

WUBaH KupuueHko r.Ycrb-KameHoropck:
Ridder de Bor - Tak MHe 3amoMHUTCS no-
e3[Ka B ropbl C OTANYHbIMW JIOABMU W
opraHusaTopamu. CioppeanucTmnyeckune
ropbl, aNbNUACKME MOMEHTHI - BCe BbINo Be-
nunkonenHo. Pebsta KHM «Quelle” Ha cnaBy
OpraH13oBany Halle BPeMSNPOBOXAEHME,
B351B C CO6OI BCe CBOE CHapskeHune, obyyas
Hac OCHOBaM Typu3Ma U CKanonasaHus. He
LyMato, 4T0 KTO-TO NoKuAan narepb C niaoxu-
MW BNeYaT/ieHnsMmn. Bcem orpomHoe cnacubo
3a TaKOW TENAbIA NPUEM>».

Kupunn Mpusanos, r.Puppep: «lpoekt
ynanca. MHe Bce NOHpPaBWNOCb, 0COBEHHO
KBeCTbl 1 TypusM. Bcem cnacnbo».

Anppen Tpoernasos, r.Pupaep: «lpoekT
Ridder de Bor 3anoMHWACA MHE HE TONbLKO
noxoAoM. Bo BpeMs npoekTa Mbl 3aHUMa-
JINCb Pa3/INYHbIMW KBECTAMM Ha CrJI0YeHNe,
ANbMUHN3MOM, TYpU3MOM. Bcé 6b1s10 Ha BbIC-
LLIEeM YPOBHe. Bce permoHbl Noapyxunmce u
yexasim [OMOV C OT/IMYHBLIM HACTPOEHMEM,

NloBepuTesibHbIN yNpaBasowWwmi - Accoumnaums obwecTBeHHbIX 06beauHeHu HeMueB

KasaxcraHa «Bo3poxpeHue»

FnaBHbIN penakTop: Onecs KnumeHko
ifa-pepnakTop: Onns bokcnep

MpakTukaHTbl: OTMapa nac, Annca YmkmakoBsa
TexHnyYeckuin pepaktop: BepoHuka Jinxobabuna
JInTepaTypHble penakTopbl: Jlapuca Nopaeesa,
EsreHun MNmnbaebpaHg

Appec pepakuum: 050051, AnmaThl,

Caman-3, 9, Hemeukuin lom

Ten./pakc: +7 (727) 263-58-06/08

E-mail: daz.almaty@gmail.com

[a3eTa nocTaBfieHa Ha y4YeT B MunHucTepcTBe
MHpopmaumn PK.

CBMOeTeNbCTBO O NOCTaHOBKe Ha y4veT Ne 1324-I
oT 14.06.2000 r.

Tupaxk 1000 3k3. 3aka3 Ne 4021.

15 nions 2016 r. Ne 29 (8847).

MeproanyHocTb - 1 pa3 B Hepesnto.

OTnevaTtaHo B Tunorpacdum TOO PMUK «Oayip»
r. AnmaTsl, yn. Kangaskosa, 17, 7. 273-12-04

MHeHMe pefakuuy He BCera CoBNaaaeT C MHeHW-
eM aBTOpoB. Pegakuus octasnseT 3a cobon npaso
pefakTUpoBaHUA 1 Ny6AMKauMyM MPUCIaHHbIX
MaTepuanos.
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International“ der FU Berlin.

Foto: Sobir Pulatow

Mehrere Tausend Fans der deutschen Nationalmannschaft haben sich vorm Branden-
burger Tor versammelt, um das Team im Halbfinale gegen Frankreich zu unterstitzen.
Bis zur letzten Minuten verloren sie ihre Hoffnung auf einen Sieg nicht.

Sobir Pulatow war Teilnehmer der ZAM 2016 und ist momentan Stipendiat bei ,Journalisten

KNIFFEL-SCHACH

von Peter Krystufek
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